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I Connect the router

If the connection type of your original router is PPPoE and you want to import the PPPoE user name and
password from the original router to the new router, start from Step 1. Otherwise, start from Step 2.

Step 1: Import your PPPoE user name and password into the
new router

1. Power on your original and new routers.

2. Connect the WAN port of the original router to a LAN port (port 1, 2 or IPTV/3) of the new router
using an Ethernet cable.
When the WAN and LAN LED indicators turn from blinking fast to solid on, the PPPoE user name and
password are imported to your new router successfully.

3. Remove the original router.

Power source
v

Power source

New router

Original router

\—— Ethernet cable
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Step 2: Connect the router

1. Power on the new router.

2. Connect the WAN port of the new router to the LAN port of your modem or the Ethernet jack using
an Ethernet cable. The WAN LED indicator lights up.

Power source
v

WAN

\/
o L o it O]

Internet

“Ethernet cable

Ethernet jack
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Il Connect your device to the new router

Option 1: Connect your wireless device, such as a smart phone, to the wireless network of the router.
The default WiFi name (SSID) of the wireless network is labeled on the bottom of the router.
There is no password by default.

Option 2: Connect your wired device, such as a computer, to a LAN port (port 1, 2 or IPTV/3) of the
router using an Ethernet cable. The LAN LED indicator blinks twice.

Wireless device

< Settings w
WLAN
 Tenda_XXXXXX

OTHER....

XHOKX =D

Wired device

)

e Ethernet cable —




lll Set up the new router

Step 1: Log in to the web Ul of the router.

Start a web browser on the device that has been connected to the new router, and visit tendawifi.com.

@ ® g tendawifi.com Ov >

Step 2: Configure the router (PPPoE is used for illustration here).

Option 1: If you import the PPPoE use name and password from the original router, set the WiFi Name
and WiFi Password and click OK to apply the settings.

5 © @ tendawifi.com Ov>

N

Your WiFi network is not encrypted.

You are recommended to set a WiFi password for
network security.
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Option 2: If you add the first router at home, enter the User Name and Password from your ISP, and
set the WiFi Name and WiFi Password. Click OK to apply the settings.

Tenda

You can access the internet after completing settings on this page.

Connection Type ® PPPoE ODynamic IP Address O Static IP Address

This type is applicable if you have a user name and
password for setting up a broadband dial-up connection.
Internet You can import them from your original router.

User Name User Name from ISP
Password Password from ISP

L)
-

0
Wireless

OK

Done. You can connect to the wireless network with the WiFi name and password you set or connect your
computer to one of port 1, 2 or IPTV/3 of the router using an Ethernet cable to access the internet.

\, 7
_@_Tips
— If the above page does not appear, refer to Q1 in FAQ.
— If you still cannot access the internet after the configuration, refer to Q2 in FAQ.
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LED indicators

Tends
SYS WAN LAN WiFi
LED A fy
indicator |Status Description
) The system is starting up, or does not work
Solid on properly (during use).
SYS Blinking The router is working properly.
off The system is faulty, or the router is not powered
on properly.
: The WAN port is connected properly, but no data
Solid on S ;
is being transmitted.
WAN Blinking Data is being transmitted over the WAN port.
Off The WAN port is disconnected or improperly
connected.
Solid on At least one LAN port is connected properly.
LAN Blinking twice | A new wired device is connected to the router.
No wired device is connected to any LAN port of
Off the router, or the wired device is not connected
properly.
. At least one of the 2.4 GHz and 5 GHz wireless
Solid on .
networks is enabled.
WiFi Fast blinking Data is being transmitted wirelessly.
Slow blinking | The router is performing WPS negotiation.
Off The wireless function is disabled.
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Jack, ports and buttons
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L ooom el | 4.

WPS/RST  IPTV/3 2 1 POWER

| —
Jack/Port L
/Button Description
Power jack.
POWER Please use the included power adapter to connect this jack to a

power source for power supply.

WAN

10/100/1000 Mbps auto-negotiation WAN port.

— (Default) Under the Router mode, it is used to connect to a
modem or an Ethernet jack.

— Under the WISP or Universal Repeater mode, DO NOT connect
any device to this port.

— Under the AP mode, it functions as a LAN port.

1,2

10/100/1000 Mbps auto-negotiation LAN port.
Used to be connected to computers, switches or game machines.

IPTV/3

10/100/1000 Mbps auto-negotiation Ethernet port.
Itis a LAN port by default. When the IPTV function is enabled,
it can only serve as an IPTV port to be connected to a set top box.

WPS/RST

Used to start the WPS negotiation process, or to reset the router.

—WPS: Hold down the button of the router for 1 to 3 seconds, the
WiFi LED indicator blinks slowly. Within 2 minutes, enable
the WPS function of the other WPS-supported device to
establish a WPS connection.

—Reset: When the SYS LED indicator blinks, hold the button down
for about 8 seconds, and then release it when all the LED
indicators light up. The router is restored to factory settings.




FAQ

Q1:1 cannot log in to the web Ul of the router after entering tendawifi.com, what should | do?
A1:Try the following solutions:

If you are using a wireless device, such as a smart phone, try the following solutions:

— Ensure that you have connected to the wireless network of the router.

— Ensure that you have disabled the cellular network (mobile data) of the device.

If you are using a wired device, such as a computer, try the following solutions:

— Ensure that tendawifi.com is entered correctly in the address bar, rather than the search bar of the web browser.

— Ensure that the computer is connected to the port 1, 2 or IPTV/3 of the router properly using an Ethernet cable.

— Ensure that the computer is set to obtain an IP address automatically and obtain DNS server address automatically.
If the problem persists, try to reset the router.

Q2:1 cannot access the internet after the configuration. What should | do?
A2: Try the following solutions first:

Check if the WAN port of the router is connected a modem or Ethernet jack properly (the WAN LED indicator should light up).

Log in to the web Ul of the router and navigate to Internet Settings. Following the instructions on the page to
solve the problem.

If the problem persists, try the following solutions:
If your wired devices cannot access the internet:
— Check if your computer is connected to port 1, 2 or IPTV/3 properly.
— Check if your computer is set to obtain an IP address automatically and Obtain DNS server address automatically.
If your wireless devices cannot access the internet:
— Check if your wireless device is connected to the wireless network of the router with the WiFi name you set.
—Log in to the web Ul and change your WiFi name and WiFi password on Wireless Settings page. Then try again.

Q3: How to change the WiFi names and passwords?
A3:Try the following method:
@ Connect your wireless device to the wireless network of the router, or connect your computer to port 1,2 or
IPTV/3 of the router using an Ethernet cable.
@ Start a web browser and visit tendawifi.com or 192.168.0.1 to log in to the web Ul of the router.
© Navigate to the Wireless Settings page to change and save the settings.

Q4: How to reset the router?
A4:Try the following methods:
Method 1: When the SYS LED indicator is blinking, hold down the WPS/RST button for about 8 seconds and release it
when all LED indicators light up. The router is restored to factory settings.
Method 2: Log in to the web Ul of the router and navigate to the Administration page to reset.

Q5: Why cannot I find the WiFi signal of the router?
A5: Connect your computer to port 1, 2 or IPTV/3 of the router to log in to the web Ul. Navigate to Wireless Settings
and try the following methods:
— Ensure that the wireless function is enabled. If not, enabled it and save the setting. Search for the WiFi signal again
on your phone.
— Ensure that the Hide WiFi function is disabled. If not, disable it and save the setting. Search for the WiFi signal again
on your phone.
— Ensure that your WiFi name does not contain any Chinese characters.

Q6: Why cannot my phone find the 5 GHz WiFi signal?
A6: Try the following solutions:
— If your smart phone can find other 5 GHz wireless network, refer to Q5 to find a solution.
— Only devices supporting 5 GHz network can find and connect to the 5 GHz wireless network.
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Portugués
(Brasil)
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I Conectar o roteador

Se o tipo de conexao do roteador original for PPPoE e vocé quiser importar o nome de usuario e a senha de PPPoE do
roteador original para o novo roteador, comece pelo Passo 1. Caso contrario, comece pelo Passo 2.

Passo 1: Importar o nome de usuario e a senha PPPoE por meio do novo roteador

1. Ligue o original e os novos roteadores.

2. Conecte a porta WAN do roteador original a uma porta LAN (porta 1, 2 ou IPTV/3) do novo roteador usando um
cabo Ethernet.
Quando os indicadores de LED WAN e LAN mudarem de piscar rapidamente para acesos, 0 nome de usuério e a
senha PPPoE séo importados para o novo roteador com éxito.

3. Remova o roteador antigo.

Passo 2: Conecte o roteador

1. Ligue o novo roteador.
2. Com um cabo Ethernet, conecte a porta WAN do novo roteador a porta LAN do seu modem ou sua tomada
Ethernet. O LED indicador WAN acende uma luz.

Il Conectar os dispositivos ao novo roteador

Opcao 1: Conecte seu dispositivo sem fio, como um smartphone, a rede sem fio do roteador.
O nome do Wi-Fi padréo (SSID) da rede sem fio estd identificado na parte inferior do roteador. Nao ha senha
por padréo.

Opcao 2: Conecte o seu dispositivo com fio, como um computador, a uma porta LAN (porta 1, 2 ou IPTV/3) do
roteador usando um cabo Ethernet. O indicador LED da LAN pisca duas vezes.

lll Configurar o novo roteador

Passo 1: Fazer login na Ul da Web do roteador.

Inicie um navegador da Web no dispositivo que se conectou ao novo roteador, e acesse tendawifi.com.
Passo 2: Conﬁgurar o roteador (PPPoE ¢ usado aqui para ilustragéo).

Opcéo 1: Se vocé importar o PPPOE, use 0 nome e a senha do roteador original, defina o Nome WiFi e a Senha WiFi,
e clique em OK para aplicar as configuragoes.

Opcao 2: Se vocé adicionar o primeiro roteador em casa, digite 0 Nome de usuario e a Senha do seu ISP, e defina o
Nome WiFi e a Senha WiFi. Clique em OK para aplicar as configuragoes.

Pronto. Vocé pode conectar-se a rede sem fio com o nome e a senha do Wi-Fi definidos ou conectar seu computador a
uma das portas 1, 2 ou IPTV/3 do roteador usando um cabo Ethernet para acessar a Internet.

1
(~Y. Dicas

— Caso a pagina acima nao aparega, veja a Q1 nas FAQ.

— Se vocé ainda nado conseguir acessar a Internet apds a configuragao, consulte a Q2 nas FAQ.




Indicadores LED

:-nE(gcador Status Descricao
Fixo O sistema esta sendo iniciado ou nao funciona corretamente (durante o uso).
svs Piscando O sistema esta em perfeito funcionamento.
Desligado O sistema esta com defeito ou o roteador ndo estd ligado corretamente.
Fixo A porta WAN esté conectada corretamente, mas nenhum dado esta sendo transmitido.
WAN Piscando Os dados estao sendo transmitidos pela porta WAN.
Desligado A porta WAN esté desconectada ou conectada incorretamente.
Fixo Pelo menos uma porta LAN estd conectada corretamente.
LAN \I:ieszcsSndo duas Um novo dispositivo com fio esta conectado ao roteador.
Desligado (I;lgnhuln? dispositivo com ﬁ9 esta conectado a qualquer porta LAN do roteador, ou o
ispositivo com fio néo esta conectado corretamente.
Fixo Pelo menos uma das redes sem fio de 2,4 GHz ou 5 GHz est4 ativa.
WiFi Piscandorépido |  Os dados estdo sendo transmitidos sem fio.
E;Ctgrr}\d&te O roteador esté se conectando via WPS.
Desligado A Wi-Fi esta desativada.

Entrada, portas e botoes

Entrada/ .
Porta/Botdo| Descrico
Jack de alimentacéo.
POWER Use o adaptador de energia incluido para conectar esta entrada a uma fonte de alimentacéo, e ligue-a.
Porta WAN de 10/100/1.000 Mbps com autonegociagao.
— (Padrao) No modo Roteador, ela é usada para conectar a um modem ou a uma entrada Ethernet.
WAN — No modo WISP ou Repetidor Universal, NAO conecte nenhum dispositivo a esta porta.
— No modo AP, ele funciona como uma porta LAN.
12 Porta LAN de 10/100/1.000 Mbps com autonegociagao.
! Usada para ser conectado a computadores, switches ou maquinas de jogos.
Porta Ethernet de 10/100/1.000 Mbps com autonegociagédo.
IPTV/3 Por padréo, é uma porta LAN. Quando a fungao de IPTV do roteador estiver ativada, ela serd usada apenas como
uma porta de IPTV usada para conectar-se a um set top box.
Usada para iniciar a negociagao WPS ou redefinir o roteador.
— WPS: mantenha pressionado o botdo do roteador por 1 a 3 segundos; o indicador LED do Wi-Fi piscara
lentamente. Em 2 minutos, ative a fungao WPS de outro dispositivo compativel com WPS para estabelecer uma
WPS/RST conexao WPS.

— Redefinir: Quando o indicador LED do SYS piscar, mantenha o botéo pressionado durante cerca de 8 segundos e

solte-o quando todos os indicadores LED se acenderem. O roteador é restaurado para as configuragdes de fabrica.
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| Podtaczanie routera

Jesli typem potaczenia w oryginalnym routerze jest PPPoE i chcesz zaimportowac nazwe uzytkownika i hasto PPPoE
oryginalnego routera do nowego urzadzenia, zacznij od Kroku 1. W przeciwnym wypadku zacznij od Kroku 2.

Kroku 1: Zaimportuj nazwe uzytkownika oraz hasto PPPoE do nowego routera

1. Podtacz oryginalny i nowy router.

2. Podtacz port WAN oryginalnego routera do jednego z portéw LAN (port 1, 2 lub IPTV/3) nowego routera
za pomoca kabla Ethernet.
Gdy wskazniki LED sieci WAN i LAN zaczng $wiecic¢ ciggtym $wiattem, oznacza to, ze nazwa uzytkownika i
hasto PPPoE zostaty pomysInie zaimportowane do nowego routera.

3. Odfacz oryginalny router.

Kroku 2: Podiacz router

1. Wiacz zasilanie nowego routera.

2. Podtacz port WAN nowego routera do portu LAN modemu lub gniazda Ethernet za pomoca kabla
Ethernet. Waczy sie wskaznik LED sieci WAN.

Il Laczenie urzadzenia znowym routerem

Opcja 1: Podtacz urzadzenie bezprzewodowe, takie jak smartfon, do sieci bezprzewodowej routera.
Domyslna nazwa sieci Wi-Fi (identyfikator SSID) jest oznaczona na spodzie routera. Nie ustawiono
domyslnie zadnego hasta.

Opcja 2: Podiacz urzadzenie przewodowe, takie jak komputer, do portu LAN (port 1, 2 lub IPTV/3) routera za
pomoca kabla Ethernet. Wskaznik LED sieci LAN mignie dwukrotnie.

lll Konfiguracja nowego routera

Kroku 1: Zaloguj sie do interfejsu przegladarki internetowej routera.

Uruchom przegladarke internetowa w urzadzeniu podtaczonym do nowego routera i wejdz na strone

tendawifi.com.

Kroku 2: Skonﬁguruj router (nailustracji uzyto protokotu PPPoE).

Opcja 1: IW przypadku importowania nazwy uzytkownika i hasta PPPoE z oryginalnego routera ustaw Nazwa
sieci Wi-Fi oraz jej Hasto Wi-Fi, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby zastosowac¢ ustawienia.

Opcja 2: Jesli dodajesz pierwszy router w domu, wprowadz Nazwa uzytkownika i Hasto uzyskane od dostawcy
ustug internetowych oraz ustaw Nazwa sieci Wi-Fi oraz jej Hasto Wi-Fi. Kliknij OK, aby zastosowac
ustawienia.

Gotowe. Z siecig bezprzewodowa mozna potaczyc sie, wybierajac odpowiednia nazwe sieci Wi-Fi i hasto. Dostep do
internetu mozna réwniez uzyskac, podtaczajac komputer do portu 1, 2 lub IPTV/3 routera za pomoca kabla
Ethernet.

N Wskazéwki
@ — Jezeli powyzsza strona sie nie wyswietli, zobacz odpowiedz na Q1 w sekgji FAQ.
— Jesli po zakoriczeniu konfiguracji nadal nie mozesz uzyskac dostepu do Internetu, zobacz Q2 w sekcji FAQ.




Kontrolki LED

Kontrolka .
LED Stan Opis
Ciagte $wiatto | System uruchamia sie lub nie dziata prawidtowo (podczas pracy).
SYS Miganie Router dziata prawidtowo.
Wytaczona System jest uszkodzony lub router nie zostat uruchomiony prawidtowo.
Ciagte $wiatto | Port WAN jest podtaczony prawidtowo, ale nie sg przesytane zadne dane.
WAN Miganie Dane przesytane sa przez port WAN.
Wytaczona Port WAN jest odtaczony lub podtaczony niepoprawnie.
Ciggte swiatto | Co najmniej jeden port LAN jest podfaczony prawidtowo.
LAN r%‘?éﬂ;;?gie Nowe urzadzenie przewodowe zostato podfaczone do routera.
Do zadnego portu LAN routera nie jest podtaczone zadne urzadzenie przewodowe lub
Wytaczona ; L .
urzadzenie przewodowe nie jest podtaczone prawidtowo.
Ciagte swiatlo | Przynajmniej jedna sie¢ bezprzewodowa w pasmach 2,4 GHz i 5 Ghz jest wiaczona.
WiFi Szybkiemiganie| Dane sa przesytane bezprzewodowo.
Powolnemiganie| Urzadzenie negocjuje WPS.
Wytaczona Funkcja bezprzewodowa jest wytaczona.

Gniazdo, porty i przyciski

Gniazdo/port/

przycisk Opis
Gniazdo zasilania.
POWER Skorzystaj z dotaczonego zasilacza, aby podtaczyc to gniazdo do Zrédta zasilania.
Port sieci WAN 10/100/1000 Mb/s z autonegocjacja.
— (DomysInie) W trybie routera stuzy do potaczenia z modemem lub gniazdem Ethernet.
WAN — NIE PODtACZA)J zadnego urzadzenia do tego portu, gdy jest on w trybie WISP lub Universal Repeater
(wzmacniacz uniwersalny).
— W trybie AP dziata jako port LAN.
Port sieci LAN 10/100/1000 Mb/s z autonegocjacja.
1,2 Stuzy do podtaczania do komputeréw, przetacznikdw lub maszyn do gier.
Port Ethernet 10/100/1000 Mb/s z autonegocjacjq.
PTV/3 Domyslnie jest to port LAN. Jesli funkcja IPTV jest wigczona, dziata jedynie jako port IPTV stuzacy do
potaczenia z dekoderem.
Stuzy do wigczania funkcji negocjacji WPS lub do resetowania routera.
— WPS: naci$nij i przytrzymaj przycisk routera przez okoto 3 sekundy, az wskaznik LED sieci Wi-Fi zacznie
powoli miga¢. W ciagu 2 minut wiacz funkcje WPS innego urzadzenia, ktére obstuguje te funkcje, aby
WPS/RST nawiazac potaczenie WPS.

— Reset: Gdy kontrolka LED SYS zacznie migac, przycisnij przycisk przez okoto 8 sekund i zwolnij go, kiedy
zaswieca sie wszystkie kontrolki LED. W routerze zostang przywrdcone ustawienia fabryczne.
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| Den Router anschlieBBen.

Wenn der Verbindungstyp des urspriinglichen Routers PPPoE ist und Sie den PPPoE-Benutzernamen und das
PPPoE-Passwort vom urspriinglichen Router auf den neuen Router tibertragen mochten, beginnen Sie mit Schritt
1. Andernfalls beginnen Sie mit Schritt 2.
Schritt 1: Ubertragung des PPPoE-Benutzernamens und PPPoE-Passworts vom
alten Router
1. Schalten Sie den alten und den neuen Router ein.
2. Verbinden Sie den WAN-Port des alten Routers mit Hilfe eines Ethernet-Kabels mit einem LAN-Port (Port 1, 2 oder
IPTV/3) des neuen Routers.
Wenn die WAN- und LAN-LED-Anzeigen nach schnellem Blinken dauerhaft leuchten, wurden der PPPoE-Benut-
zername und das PPoE-Passwort erfolgreich auf den neuen Router libertragen.
3. Entfernen Sie Ihren alten Router.

Schritt 2: Den Router anschlieBen

1. Starten Sie den neuen Router.

2. Verbinden Sie den WAN-Port des neuen Routers tiber ein Ethernet-Kabel mit dem LAN-Port Ihres Modems oder
verwenden Sie einen Ethernet-Port. Die WAN-LED-Anzeige beginnt zu leuchten.

Il Ein Gerat mit dem neuen Router verbinden

Option 1: Verbinden Sie das Mobilgerét (z. B. ein Smartphone) mit dem WLAN-Netzwerk des Routers.
Der standardméaBige WLAN-Name (SSID) des WLAN-Netzwerks befindet sich auf der Unterseite des Routers.
StandardmaBig gibt es kein Passwort.

Option 2: Verbinden Sie Ihr kabelgebundenes Gerét (z. B. einen Computer) (iber ein Ethernet-Kabel mit einem LAN-Port
(Port 1, 2 oder IPTV/3) des Routers. Die LAN-LED-Anzeige blinkt zweimal.

lll Richten Sie den neuen Router ein

Schritt 1: Anmeldung in der Web-Benutzeroberflache des Routers.

Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Gerét, das mit dem neuen Router verbunden wurde, und gehen Sie auf die

Website tendawifi.com.

Schritt 2: Routerkonﬁguration (PPPOE zu lllustrationszwecken).

Option 1: Wenn Sie den PPPoE-Benutzernamen und das PPPoE-Passwort vom urspriinglichen Router (ibertragen,
legen Sie den WLAN-Name und das WLAN-Passwort fest und klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu
Ubernehmen.

Option 2: Wenn Sie den ersten Router zu Hause hinzufligen, geben Sie den Benutzernamen und das Passwort
Ihres Internetproviders ein und legen Sie ein WLAN-Namen und ein WLAN-Passwort fest. Klicken Sie auf
OK, um die Einstellungen anzuwenden.

Fertig. Mit dem von lhnen festgelegten WLAN-Namen und WLAN-Passwort kénnen Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk

verbinden. Die Verbindung zum Computer kann {iber den Anschluss eines Netzwerkkabels an Port 1, 2 oder IPTV/3

des Routers hergestellt werden.

! .
(). Tipps
—Wenn die vorgenannte Seite nicht angezeigt wird, lesen Sie Q1 der FAQ.

— Wenn Sie nach abgeschlossener Konfiguration immer noch nicht auf das Internet zugreifen kénnen, lesen Sie Q2 der FAQ.




LED-Anzeige

kfg;i ge Status Beschreibung
Leuchtet Das System wird gestartet oder funktioniert nicht ordnungsgemaB (wéhrend des Betriebs).
SYs Blinkt Der Router funktioniert ordnungsgema.
Aus Das System ist fehlerhaft oder der Router ist nicht ordnungsgemaR eingeschaltet.
Leuchtet Der WAN-Port ist korrekt verbunden, allerdings werden keine Daten ubertragen.
WAN Blinkt Daten werden tiber den WAN-Port Gibertragen.
Aus Der WAN-Port ist nicht verbunden oder falsch angeschlossen.
Leuchtet Mindestens ein LAN-Port ist korrekt verbunden.
LAN Zweimal blinken | Ein neues kabelgebundenes Gerét ist mit dem Router verbunden.
An keinem der LAN-Ports des Routers ist ein kabelgebundenes Gerat angeschlossen, oder das
Aus kabelgebundene Gerét ist nicht ordnungsgemaf verbunden.
Leuchtet Mindestens eines der 2,4-GHz- und 5-GHz-WLAN-Netzwerke ist aktiviert.
Schnelles Blinken | Daten werden drahtlos tibertragen.
Wii Langsames Blinken | Der Router fiihrt die WPS-Negotiation durch.
Aus Die WLAN-Funktion ist deaktiviert.

Buchse, Anschliisse und Tasten

Buchse/
Anschluss/Taste

Beschreibung

POWER

Stromanschluss.
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil fir den Anschluss an eine Stromversorgung.

WAN

WAN-Port mit 10/100/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.

— (Standard) Der Routermodus wird fiir eine Verbindung mit einem Modem oder einem Ethernet-Port
verwendet.

— Verbinden Sie im WISP- oder ,Universal Repeater”-Modus KEINE Gerate mit diesem Port.

— Im AP-Modus funktionert er als LAN-Port.

LAN-Port mit 10/100/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.
Wird fiir den Anschluss an Computer, Switches oder Spielkonsolen verwendet.

IPTV/3

Ethernet-Port mit 10/100/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.
StandardméBig handelt es sich um einen LAN-Port. Wenn die IPTV-Funktion aktiviert ist, kann er nur als
IPTV-Port fur die Verbindung mit einer Set-Top-Box genutzt werden.

WPS/RST

Wird verwendet, um die WPS Ubertragung lhres Routers zu starten oder um den Router zuriickzusetzen.

— WPS: Halten Sie die Taste des Routers 1-3 Sekunden lang gedrickt. Die WLAN-LED-Anzeige blinkt langsam.
Aktivieren Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Funktion eines anderen Geréats, um eine WPS-Verbindung
aufzubauen.

— Zuriicksetzen: Wenn die SYS-LED-Anzeige blinkt, halten Sie die Taste fiir etwa 8 Sekunden gedriickt, bis alle
LED-Anzeigen blinken. Der Router wird dann auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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| Connecter le routeur

Si le type de connexion de votre routeur original est PPPoE et que vous souhaitez importer le nom
d'utilisateur et le mot de passe PPPoE du routeur original vers le nouveau routeur, commencer a partir de
I'Etape 1. Dans le cas contraire, commencer a partir de I'Etape 2.

Etape 1: Importer votre nom d'utilisateur et mot de passe PPPOE vers votre routeur
d'origine
1. Allumer vos routeurs neufs et originaux.
2. Connecter le port WAN du routeur original a un port LAN (port 1, 2 ou IPTV/3) du nouveau routeur a l'aide
d'un céble Ethernet.
Lorsque les voyants LED WAN et LAN du nouveau routeur cessent de clignoter rapidement et deviennent
fixes, votre nom d'utilisateur et mot de passe PPPOE sont importés avec succés sur le nouveau routeur.
3. Retirer le routeur original.

Etape 2: Connecter le routeur
1. Allumer le nouveau routeur.

2. Connecter le port WAN du nouveau routeur au port LAN de votre modem ou votre prise Ethernet a I'aide
d'un cable Ethernet. Le voyant LED WAN s'allume.

Il Connecter votre appareil au nouveau routeur

Option 1: Connecter votre appareil sans fil, par exemple un smartphone, au réseau sans fil du routeur.
Le nom (SSID) WiFi par défaut du réseau sans fil est indiqué au bas du routeur. Il n'y a pas de mot de
passe par défaut.

Option 2: Connecter votre appareil cablé (par exemple un ordinateur) a un port LAN (port 1, 2, 3 ou IPTV/3) du
routeur a l'aide d'un cable Ethernet. Le voyant LED LAN clignote deux fois.

lll Régler le nouveau routeur

Etape 1: Se connecter a I'lU Web du routeur.
Lancer un navigateur web sur I'appareil qui a été connecté au nouveau routeur, et visiter tendawifi.com.
Etape 2: Configurer le routeur (PppoE est utilisé a titre d'exemple).

Option 1: Si vous importez le nom d'utilisateur et le mot de passe PPPoE a partir du routeur original, définissez le
Nom du WiFi et le Mot de passe du Wifi, puis cliquez sur OK pour appliquer les paramétres.

Option 2: Sj vous ajoutez le premier routeur chez vous, saisissez le Nom d’utilisateur et le Mot de passe de
votre fournisseur d'acces internet, et définissez le Nom du WiFi et le Mot de passe du Wifi. Cliquez sur
OK pour appliquer les réglages.

Terminé. Vous pouvez vous connecter au réseau sans fil avec le nom et le mot de passe WiFi que vous avez définis,
ou connecter votre ordinateur a I'un des ports 1, 2 ou IPTV/3 du routeur a l'aide d'un céble Ethernet pour accéder a
Internet.

N

v Astuces
@ — Sila page ci-dessus ne s'affiche pas, se référer a la Q1 dans la section FAQ.
— Sivous ne pouvez toujours pas accéder a Internet apreés la configuration, se référer a la Q2 dans la section FAQ.
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Indicateurs LED

Lréclljlcateurs Statut Description
Allumé en continu| Le systéme démarre ou ne fonctionne pas correctement (pendant |'utilisation).
SYS , .
Clignotement Le routeur fonctionne correctement.
Eteint Le systéeme est défectueux ou le routeur n'est pas correctement sous tension.
Allumé en continu| Le port WAN est correctement connecté, mais aucune donnée n'est transmise.
WAN Clignotement Les données sont transmises par le port WAN.
Eteint Le port WAN est déconnecté ou n'est pas correctement connecté.
Allumé en continu| Au moins un port LAN est branché correctement.
LAN Clignotantdeuxfois | Un nouvel appareil cablé est connecté au routeur.
Aucun appareil cablé n'est connecté a un port LAN du routeur, ou l'appareil cablé n'est pas
Eteint connecté correctement.
Allumé en continu| Au moins un des réseaux sans fil (2,4 Ghz ou 5 GHz) est activé.
WiFi Clignotementrapide| Les données sont en cours de transmission sans fil.

Clignotement lent

Le routeur effectue la négociation WPS.

Eteint

La fonction sans fil est désactivée.

Prises, ports et boutons

Prise/Port/ N
/Button Description
Prise d'alimentation.
POWER Veuillez utiliser 'adaptateur d'alimentation fourni pour connecter cette prise a une source d'alimentation électrique.
Port WAN a autonégociation 10/100/1000 Mbit/s.
— (Par défaut) En mode Routeur, il est utilisé pour se connecter a un modem ou a une prise Ethernet.
WAN — En mode WISP ou Universal Repeater (Répéteur universel), ne connectez AUCUN appareil a ce port.
— En mode AP, il fonctionne comme port LAN.
Port LAN & autonégociation 10/100/1000 Mbit/s.
1,2 Utilisé pour étre connecté a des ordinateurs, des commutateurs ou des machines de jeu.
Port Ethernet a autonégociation 10/100/1000 Mbit/s.
IPTV/3 Il s'agit d'un port LAN par défaut. Si la fonction IPTV est activée, il fonctionne uniquement comme port IPTV
utilisé pour étre connecté a une boite de réglage.
Utilisé pour démarrer la négociation WPS du routeur ou pour réinitialiser le routeur.
— WPS: maintenir le bouton du routeur enfoncé pendant 1 a 3 secondes, le voyant WiFi clignote lentement.
WPS/RST Dans un délai de 2 minutes, activez la fonction WPS de |'autre appareil compatible WPS pour établir une
connexion WPS.
— Réinitialiser: Lorsque le voyant LED SYS clignote, maintenez le bouton enfoncé pendant environ 8 secondes,
puis relachez-le lorsque tous les voyants LED s'allument. Le routeur est restauré aux réglages d'usine.
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Nederlands

I Sluit de router aan

Als het verbindingstype van uw originele router PPPoE is en u uw PPPoE-gebruikersnaam en -wachtwoord van de

originele router in de nieuwe router wilt importeren, begint u bij Stap 1. Ga anders verder met Stap 2.

Stap 1: Importeer uw PPPoE-gebruikersnaam en -wachtwoord in de nieuwe router

1. Schakel uw originele en nieuwe routers in.

2. Verbind de WAN-poort van de originele router met een LAN-poort (poort 1, 2 of IPTV/3) van de nieuwe router met
behulp van een Ethernet-kabel.
Als de LED-lampjes voor het WAN en LAN niet meer snel knipperen maar continu branden, zijn uw PPPoE-gebrui-
kersnaam en -wachtwoord in de nieuwe router geimporteerd.

3. Verwijder de originele router.

Stap 2: Sluit de router aan

1. Schakel de nieuwe router in.
2. Sluit de WAN-poort van de nieuwe router aan op een LAN-poort van uw modem of op de Ethernet-aansluiting met
een Ethernet-kabel. De LED-indicator van het WAN zal gaan branden.

Il Verbind uw apparaat met de nieuwe router

Optie 1: Verbind uw draadloze apparaat, zoals een smartphone, met het draadloze netwerk van de router.
De standaard-wifi-naam (SSID) van het draadloze netwerk wordt vermeld aan de onderkant van de router. Er
is standaard geen wachtwoord ingesteld.

Optie 2: Verbind uw bekabelde apparaat (zoals een computer) via een Ethernet-kabel met een LAN-poort (poort 1, 2
of IPTV/3) van de router. De LED-indicator van het LAN knippert tweemaal.

Il Stel de nieuwe router in
Stap 1: Meld u aan bij de webinterface van de router.

Start een webbrowser op het apparaat dat is verbonden met de nieuwe router, en ga naar tendawifi.com.

Stap 2: Conﬁgureer de router (hier wordt ter illustratie PPPoE gebruikt).

Optie 1: Als u uw PPPoE-gebruikersnaam en -wachtwoord van de originele router importeert, stelt u de Wifi-naam
en het Wi-Fi-wachtwoord in en klikt u op OK om de instellingen toe te passen.

Optie 2: Als dit de eerste router is die u thuis toevoegt, voert u de Gebruikersnaam en het Wachtwoord van uw
internetprovider in en stelt u de Wifi-naam en het Wi-Fi-wachtwoord in. Klik op OK om de instellingen toe
te passen.

Gereed. U kunt een verbinding met het draadloze netwerk maken met uw ingestelde wifi-naam en -wachtwoord of uw

computer via een Ethernet-kabel aansluiten op poort 1, 2 of IPTV/3 van de router om toegang tot internet te krijgen.

| .
_@’_T-ps
— Als de bovenstaande pagina niet verschijnt, raadpleegt u Q1 in FAQ.
— Als u na de configuratie nog steeds geen toegang tot internet hebt, raadpleegt u Q2 in FAQ.
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LED-indicatoren

:' nE r!lji;:ator Status Beschrijving
Brandend Het systeem wordt opgestart of werkt niet goed (tijdens gebruik).
SYs Knipperend De router werkt goed.
Uit Het systeem vertoont een storing of de router is niet goed ingeschakeld.
Brandend De WAN-poort is goed aangesloten, maar er worden geen gegevens verzonden.
WAN Knipperend Gegevens worden verzonden via de WAN-poort.
Uit De WAN-poort is niet goed aangesloten of helemaal niet aangesloten.
Brandend Ten minste één LAN-poort is goed aangesloten.
LAN Knipperttwee keer | Een nieuw bekabeld apparaat is verbonden met de router.
Uit Er is geen bekabeld apparaat aangesloten op een LAN-poort van de router of het bekabelde
apparaat is niet goed aangesloten.
Brandend Er is tenminste één 2,4GHz- of 5GHz-wifi-netwerk ingeschakeld.
WiFi Snelknipperend | Gegevens worden draadloos verzonden.
ti?’?gg?;nd De router voert WPS-onderhandeling uit.
Uit De wifi-functie is uitgeschakeld.

Aansluiting, poorten en knoppen

Aansluiting/
poort/knop

Beschrijving

POWER

Voedingsaansluiting.
Gebruik de meegeleverde voedingsadapter om deze aansluiting te verbinden met een voedingsbron.

WAN

10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-WAN-poort.

— (Standaard) Bij de routermodus wordt deze gebruikt om een modem of Ethernet-aansluiting te verbinden.
— Bij de WISP- of Universal Repeater-modus sluit u GEEN apparaten aan op deze poort.

— Bij de AP-modus fungeert deze als LAN-poort.

10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-LAN-poort.
Wordt gebruikt om te worden verbonden met computers, switches of gameapparaten.

IPTV/3

10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-Ethernet-poort.
Dit is standaard een LAN-poort. Als de IPTV-functie is ingeschakeld, werkt deze alleen als IPTV-poort om te
worden verbonden met een settopbox.

WPS/RST

Wordt gebruikt om het WPS-onderhandelingsproces van de router te starten of om de router te resetten.

— WPS: houd de knop van de router 1 tot 3 seconden ingedrukt. Het LED-lampje voor wifi knippert
langzaam. Schakel binnen 2 minuten de WPS-functie van het andere WPS-apparaat in om een
WPS-verbinding tot stand te brengen.

— Resetten: Wanneer het SYS LED-lampje knippert, houdt u de knop ongeveer 8 seconden ingedrukt. Laat de

knop los wanneer alle LED-lampjes één keer knipperen. De fabrieksinstellingen van de router zijn nu hersteld.
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| Pfipojeni routeru

Pokud je ptipojeni k pdivodnimu routeru typu PPPoOE a chcete importovat uzivatelské jméno a heslo PPPoE z plivodniho
routeru do nového routeru, za¢néte od ¢asti Krok 1.V ostatnich ptipadech za¢néte od Krok 2.

Krok 1: Import uzivatelského jména a hesla PPPoE z ptivodniho do nového routeru

1. Zapnéte napajeni svého plivodniho routeru a nového routeru.

2. Pfipojte port WAN puvodniho routeru k portu LAN (portu 1, 2 nebo IPTV/3) nového routeru Ethernetovym kabelem.
Kdyz LED kontrolky sit¢ WAN a LAN pfestanou blikat a stéle sviti, importovani vaseho uzivatelského jména a hesla
PPPoE do nového routeru Gspésné probiha.

3. Odpojte puvodni router.

Krok 2: Pfipojeni routeru
1. Zapnéte novy router.

2. Pripojte port WAN nového routeru k portu LAN modemu nebo do konektoru sité Ethernet pomoci ethernetového
kabelu. Kontrolka WAN se rozsviti.

Il Pfipojeni zafizeni k novému routeru

Moznost 1: Piipojte své bezdratové ziizeni, napf. chytry telefon, k bezdratové siti routeru.
Vychozi nazev bezdratové WiFi sité (SSID) je uveden na spodni strané routeru. Ve vychozim nastaveni neni
pfistup zabezpecen heslem.

Moznost 2: Pripojte dratové zafizeni, napf. pocitac, k portu LAN (port 1, 2 a IPTV/3) routeru ethernetovym kabelem.
LED kontrolka sité LAN dvakrat zablika.

lll Nastaveni nového routeru
Krok 1: Prihlaste se k webovému uzivatelskému rozhrani routeru.

Spustte webovy prohlize¢ v zafizeni, které je pfipojeno k novému routeru, a navstivte stranky tendawifi.com.

Krok 2: Konﬁgurace routeru (PPPoE je zde pouzito pouze pro nazornost).

Moznost 1: Pokud importujete uzivatelské jméno a heslo PPPoE z plivodniho routeru do nového routeru, nastavte
Nazev WiFi a Heslo WiFi a kliknutim na OK nastaveni pouZijete.

Moznost 2: Pokud piidate router jako prvotni domaci zafizeni, zadejte UZivatelské jméno a Heslo od svého
poskytovatele internetového pfipojeni, a nastavte Nazev WiFi a Heslo WiFi. Kliknutim na moznost OK
nastaveni pouZzijete.

Hotovo. K bezdratové siti se mlzete pfipojit pomoci ndzvu a hesla sité WiFi, které jste nastavili, nebo pocitac pfipojte

k jednomu z port(i LAN (port 1, 2 a IPTV/3) routeru ethernetovym kabelem a ziskejte pfistup k internetu.

_‘@/_ Tipy
— Pokud se stranka vyse nezobrazi, postupujte dle Q1 v ¢asti FAQ.
— Pokud po konfiguraci stale nemate pfistup k internetu, postupujte dle Q2 v ¢asti FAQ.




Kontrolky LED

Iligtrolka Stav Popis

Sviti Systém se spousti nebo (béhem uzivéani) nefunguje spravné.
SYs Blika Router funguje spravné.

Nesviti Systém ma zavadu nebo router neni spravné napajen.

Sviti Port WAN je spravné pfipojen, ale neprobiha prenos dat.
WAN Blika Probiha prenos dat pfes port WAN.

Nesviti Port WAN je odpojen nebo neni fadné pfipojen.

Sviti Alespon jeden port LAN je spravné pfipojen.
LAN Bliké dvakrat Nové dratové zafizeni bylo pfipojeno k routeru.

Nesviti K if’dneimﬂ\:l pQrtu LAN'rouvteru neni pfipojeno zadné dratové zafizeni nebo neni dratové

zafizeni pfipojeno spravné.

Sviti Je aktivovéana alespon jedna bezdratova sit 2,4 GHz nebo 5 GHz.
WiFi Rychle blika Probiha bezdratovy pfenos dat.

Blika pomalu Router provadi vyjednavani WPS.

Nesviti Bezdratova funkce je zakdzana.

Konektor, porty a tlacitka

Konektor/port
Jtlacitko

Popis

POWER

Konektor napajeni.
Pfilozeny napajeci adaptér zapojte do tohoto konektoru a do zasuvky.

WAN

10/100/1000 Mb/s s automatickym vyjednavanim portu WAN.

— (Vychozi) Rezim routeru se pouziva pro pfipojeni k modemu nebo konektoru Ethernet.
— V rezimu WISP nebo Universal Repeater k tomuto portu NEPRIPOJUJTE z4dné zafizeni.
— Vrezimu pfistupového bodu funguje jako port LAN.

10/100/1000 Mb/s s automatickym vyjednavanim portu LAN.
Slouzi k pfipojeni k po¢itactim, pfepinac¢iim nebo hernim zafizenim.

IPTV/3

10/100/1000 Mb/s s automatickym vyjednavanim portu Ethernet.
Ve vychozim nastaveni se jedna o port LAN. Kdyz je funkce IPTV zapnuta, slouzi pouze jako port IPTV pro
pfipojeni set-top boxu.

WPS/RST

Slouzi ke spusténi procesu pfipojeni pomoci WPS nebo k resetovani routeru.
— WPS: Podrzte tlacitko routeru asi 1-3 sekundy, kontrolka LED WiFi pomalu blikd. Do 2 minut aktivujte funkci
WPS na druhém zafizeni s podporou WPS pro navazani spojeni WPS.

— Reset: Kdyz blika kontrolka SYS, podrzte tlacitko asi 8 sekund a uvolnéte jej, jakmile se viechny kontrolky LED
rozsviti. Router je obnoven do tovérniho nastaveni.
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I Conectar el enrutador

Si el tipo de conexion de su enrutador original es PPPoE y desea importar el nombre de usuario y contrasefia de PPPoE
del enrutador original hacia el enrutador nuevo, comience desde el Paso 1. De lo contrario, comience desde el Paso 2.

Paso 1: Importar su nombre de usuario y contraseia de PPPoE hacia el enrutador
nuevo

1. Encienda el enrutador original y el nuevo.

2. Conecte el puerto WAN del enrutador original a un puerto LAN (puerto 1, 2 o IPTV/3) del nuevo enrutador con un
cable Ethernet.
Cuando los indicadores LED de WAN y LAN pasan de parpadear rapidamente a quedarse fijos significa que el
nombre de usuario y contrasefia de PPPoE se han importado correctamente a su enrutador nuevo.

3. Retire el enrutador original.

Paso 2: Conectar el enrutador

1. Encienda el nuevo enrutador.
2. Conecte el puerto WAN del nuevo enrutador al puerto LAN de su médem o del conector Ethernet con un cable
Ethernet. El indicador LED de WAN se ilumina.

Il Conectar su dispositivo al enrutador nuevo

Opcién 1: Conecte su dispositivo inaldmbrico, como un teléfono inteligente, a la red inaldmbrica del enrutador.
El nombre predeterminado de la red WiFi (SSID) de la red inaldmbrica se muestra en la parte inferior del
enrutador. No hay una contrasefa predeterminada.

Opcidn 2: Conecte su dispositivo con cable, como una computadora, a un puerto LAN (puerto 1, 2 o IPTV/3) del
enrutador con un cable Ethernet. El indicador LED de LAN parpadea dos veces.

Ill Configurar el enrutador nuevo

Paso 1: Inicie sesion en la interfaz web del enrutador.

Abra un navegador web en el dispositivo que se conect6 al nuevo enrutador y visite tendawifi.com.

Paso 2: Conﬁgure el enrutador (aqui se utiliza PPPoE para fines ilustrativos).

Opcién 1: Siimporta el nombre de usuario y contrasefa de PPPoE del enrutador original, configure el Nombre de la
red WiFi y la Contrasefia de WiFi, y haga clic en Aceptar para aplicar la configuracion.

Opcidn 2:Si agrega el primer enrutador de su casa, ingrese el Nombre de usuario y la Contrasefa desde su ISP, y
configure el Nombre de la red WiFi y la Contrasefa de WiFi. Haga clic en Aceptar para aplicar la
configuracion.

Listo. Puede conectarse a la red inaldmbrica con el nombre y la contrasena de la red WiFi que configuré o conectar su
computadora a uno de los puertos 1, 2 o IPTV/3 del enrutador mediante un cable Ethernet para acceder a Internet.

_\@/_ Sugerencias

— Sila siguiente pagina no aparece, consulte la Q1 de la seccion de FAQ.
— Sitodavia no puede acceder a Internet después de haber realizado la configuracion, consulte la Q2 en FAQ.




Indicadores LED

:-nEcgcador Estado Descripcion
Se mantiene El sistema se esté iniciando o no funciona correctamente (durante el uso).
SYS .
Parpadeante El enrutador funciona correctamente.
Apagado El sistema esta defectuoso o el enrutador no se encendié correctamente.
Se mantiene El puerto WAN esté conectado correctamente, pero no se transmiten datos.
WAN Parpadeante Los datos se transmiten a través del puerto WAN.
Apagado El puerto WAN esté desconectado o conectado incorrectamente.
Se mantiene Al menos un puerto LAN esta conectado correctamente.
LAN ngggdeo dos Un nuevo dispositivo con cable esta conectado al enrutador.
Apagado Ningin dispositi\'m con cable esta conectado a un puerto LAN del enrutador o el dispositivo
con cable no est4 conectado correctamente.
Se mantiene Al menos una red inalambrica de 2,4 GHz o 5 GHz est4 activada.
WiFi Parpadeorépido | Los datos se transmiten de forma inalambrica.
Parpadeo lento El enrutador esta realizando la negociacién WPS.
Apagado La funcion WiFi esta deshabilitada.

Conector, puertos y botones

Conector/ Y
Puerto/Botén ESETPEET

Clavija de alimentacion.

POWER Utilice el adaptador de corriente incluido para conectar esta clavija a la fuente de alimentacién con el fin de
alimentar el dispositivo.
Puerto WAN de negociacién automatica de 10/100/1000 Mbps.

WAN — (Predeterminado) En el modo enrutador, se utiliza para conectarse a un médem o a un conector Ethernet.
— En el modo WISP o repetidor universal, NO conecte ningtin dispositivo a este puerto.
— En el modo AP, funciona como un puerto LAN.
Puerto LAN de negociacién automética de 10/100/1000 Mbps.

1,2 Se utiliza para conectarse a computadoras, conmutadores o consolas de videojuegos.
Puerto Ethernet de negociacién automatica de 10/100/1000 Mbps.

IPTV/3 Es un puerto LAN de forma predeterminada. Cuando la funcién IPTV estd activada, solo puede funcionar
como un puerto IPTV para conectarse a un decodificador.
Se utiliza para iniciar el proceso de negociacion WPS o reiniciar el enrutador.
— WPS: mantenga presionado el botdn del enrutador entre 1y 3 segundos, el indicador LED de la red WiFi

debe parpadear lentamente. Dentro de 2 minutos, active la funciéon WPS del otro dispositivo

WPS/RST compatible con WPS para establecer una conexién WPS.

— Restablecer: Cuando el indicador LED SYS parpadea, mantenga presionado el botén durante unos 8 segundosy,
luego, suéltelo cuando todos los indicadores LED se iluminen. El enrutador se restaurara a la configuracion de fabrica.
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I Conectati routerul

Dacé tipul de conexiune a routerului initial este PPPoE, doriti sa importati numele de utilizator PPPoE si parola de la
routerul initial pe noul router, incepeti cu Pasul 1.1n caz contrar, incepeti de la Pasul 2.

Pasul 1: Importarea numelui de utilizator PPPoE si a parolei pe routerul nou

1. Porniti routerul initial si routerul nou.

2. Conectati portul WAN al routerului initial la un port LAN (portul 1, 2 sau IPTV/3) al routerului nou, utilizand un
cablu Ethernet.
Atunci cand indicatoarele LED pentru WAN si LAN raman aprinse, dupd ce au luminat intermitent rapid, numele de
utilizator PPPoE si parola au fost importate cu succes pe routerul nou.

3. Deconectati routerul initial.

Pasul 2: Conectati routerul

1. Porniti routerul nou.
2. Conectati portul WAN al noului router la un port LAN al modemului sau la mufa Ethernet, utilizand un cablu
Ethernet. Indicatorul LED pentru WAN se aprinde.

Il Conectati-va dispozitivul la routerul nou

Optiunea 1: Conectati dispozitivul wireless, cum ar fi un smartphone, la reteaua wireless a routerului.
Numele implicit WiFi (SSID) al retelei wireless se gaseste pe eticheta de pe partea dorsala a routerului. Nu
existd nicio parold in mod implicit.

Optiunea 2: Conectati dispozitivul cu fir, cum ar fi un computer, la un port LAN (portul 1, 2 sau IPTV/3) al routerului
utilizand un cablu Ethernet. Indicatorul LED pentru LAN lumineaza intermitent de doua ori.

lll Configurarea routerului nou

Pasul 1: Conectati-va la interfata de utilizator web a routerului.

Deschideti un browser web pe dispozitivul care s-a conectat la routerul nou si accesati tendawifi.com.

Pasul 2: Conﬁgura;i routerul (PPPOE este folosit cu scop ilustrativ aici).
Optiunea 1: Dacd importati numele de utilizator PPPOE si parola de la routerul initial, setati Denumire WiFi si Parola
WiFi si faceti clic pe OK pentru a aplica setérile.

Optiunea 2: Dacd adaugati primul router acasd, introduceti Nume de utilizator si Parola de pe ISP si setati Denumire
WiFi si Parola WiFi. Faceti clic pe OK pentru a aplica setarile.

Efectuat. Va puteti conecta la reteaua wireless cu numele de utilizator si parola WiFi configurate sau puteti conecta
computerul la unul dintre porturile 1, 2 sau IPTV/3 al routerului folosind un cablu Ethernet pentru a accesa internetul.

v Sugestii
@ — Daca nu se afiseaza pagina de mai sus, consultati Q1 din sectiunea FAQ (intrebari Adresate Frecvent).
— Dacé dupé configurare tot nu puteti accesa internetul, consultati Q2 din sectiunea FAQ (Intrebari Adresate Frecvent).




Indicatoare LED

Indicator .
LED Status Descriere
Raméne aprins Sistemul porneste sau nu functioneaza corect (in timpul utilizarii).
SYS i
!_umlngaza Routerul functioneaza corect.
intermitent
Oprit Sistemul este defect sau routerul nu este alimentat electric corect.
Réamane aprins Portul WAN este conectat corect, dar nu se transmit date.
Lumineaza n :
; - Datele sunt transmise prin portul WAN.
WAN intermitent prinp
Oprit Portul WAN este deconectat sau nu este conectat corect.
Rémane aprins Cel putin un port LAN este conectat corespunzator.
LAN '&:’L‘l)"lféag‘?iime""“em Un dispozitiv cu fir nou este conectat la router.
Oprit Niciun dispozitiv cu fir nu este conectat la un port LAN al routerului sau dispozitivul cu fir nu
P este conectat corect.
Rémane aprins Cel putin una dintre retelele WiFi de 2,4 GHz si 5 GHz este activata.
Lur.“c;'.me intermitenta | s transmit date prin wireless.
WiFi fapida
Luminareintermitenta | Roterul efectueaza negocierea WPS.
Oprit Functia wireless este dezactivata.

Mufe, porturi si butoane

Mufa/port/ Descriere
buton
Mufé de alimentare.
POWER Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta aceastd mufa la o sursa de alimentare cu curent electric.
Port WAN 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
— (Implicit) In modul Router, este utilizat pentru conectare la un modem sau o mufa Ethernet.
WAN — In modul WISP sau Repetor universal, NU conectati niciun dispozitiv la acest port.
— In'modul AP, acesta functioneaza ca port LAN.
Port LAN 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
1,2 Folosit pentru conectare la computere, switch-uri sau echipamente de jocuri.
Port Ethernet 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
IPTV/3 Este un port LAN implicit. Daca functia IPTV este activatd, acesta functioneaza numai ca port IPTV pentru
conectarea la un receptor set-top box.
Utilizat pentru pornirea procesului de negociere WPS sau pentru resetarea routerului.
— WPS: mentineti apasat butonul routerului timp de 1 - 3 secunde, LED-ul indicator WiFi lumineaza
WPS/RST intermitent lent. In decurs de 2 minute, activati functia WPS a celuilalt dispozitiv cu WPS pentru a stabili o
conexiune WPS.
— Resetare: Atunci cand LED-ul indicator SYS lumineaza intermitent, mentineti butonul apasat timp de 8
secunde si eliberati-| cand toate LED-urile indicatoare se aprind. Routerul este resetat la setarile din fabrica.
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I Conecte o roteador

Se o tipo de ligagdo do router original for PPPoE e pretender importar o nome de utilizador e a palavra-passe PPPoE
do router original para o novo router, comece no Passo 1. Caso contrério, comece a partir do Passo 2.

Passo 1: Importar o nome de utilizador e palavra-passe PPPoE para o novo router

1. Ligue o router novo e o original.

2. Ligue a porta WAN do router original a uma porta LAN (porta 1, 2 ou IPTV/3) do novo router usando um cabo Ethernet.
Quando os indicadores LED de WAN e LAN mudarem de uma intermiténcia rapida para uma luz fixa, o nome de
utilizador e a palavra-passe PPPoE foram importados para o novo router com sucesso.

3. Remova o router original.

Passo 2: Conecte o roteador

1.Ligue o novo router.

2.Ligue a porta WAN do novo router a porta LAN do seu modem ou a sua tomada Ethernet usando um cabo
Ethernet. O indicador LED de WAN acende-se.

Il Ligar o dispositivo ao novo router

Opcao 1: Ligue o seu dispositivo sem fios, como um smartphone, a rede sem fios do router.
O nome WiFi predefinido (SSID) da rede sem fios estd identificado na parte inferior do router. Por
predefinicao, nao tem palavra-passe.

Opgcao 2: Ligue o seu dispositivo com fios, como um computador, a uma porta LAN (porta 1, 2 ou IPTV/3) do
router utilizando um cabo Ethernet. O indicador LED de LAN pisca duas vezes.

Ill Configure o novo router

Passo 1: Inicie sessao na interface Web do router.

Abra um navegador Web no dispositivo que ligou ao novo router e visite tendawifi.com.

Passo 2: Conﬁgure 0 router (o PPPoE é utilizado como exemplo aqui).
Opgao 1: Se importar o nome de utilizador e palavra-passe PPPoE do router original, defina o Nome da WiFi e a
Senha do WiFi e clique em OK para aplicar as definigoes.

Opgéo 2: Se adicionar o primeiro router em casa, introduza o Nome de utilizador e a Palavra-passe do ISP e
defina o Nome da WiFi e a Senha do WiFi. Clique em OK para aplicar as defini¢des.

Concluido. Pode ligar a rede sem fios com o nome e palavra-passe WiFi que definiu ou ligar o computador a uma
das portas 1, 2 ou IPTV/3 do router utilizando um cabo Ethernet para aceder a Internet.

N

¢ Dicas
@ — Se a pagina seguinte nao aparecer, consulte a Q1 nas FAQ.
— Se, ainda assim, ndo conseguir aceder a Internet ap6s a configuragao, consulte a Q2 nas FAQ.
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Indicadores LED

Indicador .
LED Estado Descricao
Sélido ativado O sistema esta a iniciar ou nao funciona corretamente (durante a utilizagao).
SYS . < .
A piscar O router esté a funcionar corretamente.
Off (Desligado) | O sistema esta avariado ou o router nao estd ligado corretamente.
Solido ativado A porta WAN estéd ligada corretamente, mas ndo existe qualquer transmissao de dados.
WAN A piscar Os dados estao a ser transmitidos pela porta WAN.
Off (Desligado) | A porta WAN esta desconectada ou indevidamente conectada.
Sélido ativado Esta ligada corretamente, pelo menos, uma porta LAN.
Piscando duas Um novo dispositivo com fios esta ligado ao router.
LAN vezes
. Nenhum dispositivo com fios estd ligado a qualquer porta LAN do router ou o dispositivo com
Off (Desligado) | o5 ngo esta ligado corretamente.
Sélido ativado Pelo menos uma das redes sem fios de 2,4 GHz e de 5 GHz est4 ativada.
WiFi Piscando rapido Os dados estao a ser transmitidos sem fios.
Qﬁtﬁfﬁéme O router esta a executar a negociacdo WPS.
Off (Desligado) A fungédo sem fios est4 desativada.

Ficha, portas e botoes

Ficha/porta/
botdo

Descrigdo

POWER

Ficha de alimentagao.
Utilize o adaptador de alimentacao incluido para ligar esta ficha a uma fonte de alimentacao para obter energia.

WAN

Porta WAN de negociagéo automatica de 10/100/1000 Mbps.

— (Predefinigao) No modo Router, é utilizado para ligar a um modem ou a uma tomada Ethernet.
— No modo WISP ou Repetidor Universal, NAO ligue nenhum dispositivo a esta porta.

— No modo AP, funciona como uma porta LAN.

Porta LAN de negociacdo automatica de 10/100/1000 Mbps.
Utilizado para ligagdo a computadores, comutadores ou maquinas de jogos.

IPTV/3

Porta Ethernet de negociagdo automatica de 10/100/1000 Mbps.
Por predefinicao, € uma porta LAN. Quando a fungdo IPTV esta ativada, funciona apenas como uma porta
de IPTV para ligar a um descodificador.

WPS/RST

Utilizado para iniciar o processo de negociagao WPS ou para repor o router.

— WPS: mantenha premido o botdo do router durante 1 a 3 segundos; o indicador LED de WiFi pisca
lentamente. No espaco de 2 minutos, ative a fungao WPS do outro dispositivo compativel com WPS para
estabelecer uma ligacao WPS.

— Reconfigurar: Quando o indicador LED SYS ficar intermitente, mantenha o botao pressionado durante
cerca de 8 segundos e, em seguida, liberte-o quando todos os indicadores LED acenderem. As
predefini¢oes de fabrica do router sao repostas.
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I Conexion del enrutador

Si el tipo de conexién del enrutador original es PPPoE y desea importar el nombre de usuario y la contrasefia de
PPPoE del enrutador original al nuevo enrutador, comience por el Paso 1. De lo contrario, comience desde Paso 2.
Paso 1: Importacion del nombre de usuario y la contraseiia de PPPoE al nuevo
enrutador
1. Encienda su enrutador original y el enrutador nuevo.
2. Conecte el puerto WAN del enrutador original a un puerto LAN (puerto 1, 2 o IPTV/3) del enrutador
nuevo con un cable de Ethernet.
Cuando los indicadores LED de WAN y LAN se iluminan después de parpadear, su nombre de usuario y
contrasena de PPPoE se han importado correctamente al enrutador nuevo.
3. Retire el Router original.
Paso 2: Conexién del enrutador
1. Encienda el enrutador nuevo.
2. Conecte el puerto WAN del Router nuevo al puerto LAN de su médem o conector Ethernet con un cable
Ethernet. Los indicadores LED de WAN se encienden.

Il Conexion del dispositivo al nuevo enrutador

Opcidn 1: Conecte el dispositivo inaldmbrico, por ejemplo, un smartphone, a la red inaldmbrica del enrutador.
El nombre de WiFi predeterminado (SSID) de la red inalambrica esta etiquetado en la parte inferior del
enrutador. No hay contrasefa predeterminada.

Opcidén 2: Conecte el dispositivo con cable, por ejemplo, un ordenador a un puerto LAN (puertos 1, 2 o IPTV/3)
del enrutador mediante un cable Ethernet. El indicador LED de LAN parpadea dos veces.

lll Configurar el nuevo enrutador

Paso 1: Conexion a la interfaz de usuario web del enrutador.

Abra un navegador web en el dispositivo conectado al nuevo enrutador y visite tendawifi.com.

Paso 2: Conﬁguracién del enrutador (aqui se utiliza PPPoE con fines ilustrativos).

Opcioén 1:Si importa el nombre de usuario y la contrasefa de PPPoE del enrutador original, establezca el Nombre
de WiFi (SSID) y la WiFi contrasefia, y haga clic en Aceptar para aplicar la configuracion.
Opcidn 2:Sj agrega el primer enrutador en casa, introduzca el Nombre de usuario y la Contrasefia de su ISP,y
establezca el Nombre de WiFi (SSID) y la WiFi contraseiia. Haga clic en Aceptar para aplicar la configura-
cion.
Hecho. Puede conectarse a la red inaldmbrica con el nombre y la contraseia de WiFi que ha establecido, o conectar
el ordenador a uno de los puertos 1, 2 o IPTV/3 del enrutador mediante un cable Ethernet para acceder a Internet.

N

v Consejos
@ — Si la pagina anterior no aparece, consulte la Q1 de la seccion FAQ.
— Si sigue sin poder acceder a Internet después de la configuracion, consulte la Q2 de la seccién FAQ.




Indicadores LED

Indicador Ay
LED Estado Descripcion
Sélido encendido | El sistema se esta iniciando o no funciona correctamente (durante el uso).
SYS .
Parpadeante El enrutador funciona correctamente.
Apagado El sistema esta defectuoso o el enrutador no esta encendido correctamente.
Sélido encendido | El puerto WAN esta conectado correctamente, pero no se estan transmitiendo datos.
WAN Parpadeante Se estan transmitiendo datos al puerto WAN.
Apagado El puerto WAN estd desconectado o mal conectado.

Sélido encendido | Al menos un puerto LAN esta conectado correctamente.

Parpadeo dos Se ha conectado un nuevo dispositivo con cable al enrutador.

LAN veces
No hay ningun dispositivo con cable conectado a ningtin puerto LAN del enrutador o el
Apagado dispositivo con cable no esta conectado correctamente.
Sélido encendido | Al menos una de las redes inalémbricas de 2,4 GHz y 5 GHz esta habilitada.
WiFi Parpadeorapido | Los datos se transmiten de forma inalambrica.

Parpadeo lento El enrutador estd realizando la negociacion WPS.

Apagado La funcion de conexion inalambrica esta deshabilitada.

Conector, puertos y botones

Conector 682
Jpuerto/botén Descripcion
Conector para la fuente de alimentacion.
POWER Utilice el adaptador de corriente incluido para conectar este conector a una fuente de alimentacién.
Puerto WAN de negociacion automética de 10/100/1000 Mbps.
— (Predeterminado) En el modo enrutador, se utiliza para conectarse a un médem o a un conector Ethernet.
WAN — En el modo WISP o de repetidor universal, NO conecte ningun dispositivo a este puerto.
— En el modo AP funciona como un puerto LAN.
Puerto LAN de negociacién automatica de 10/100/1000 Mbps.
1.2 Se utiliza para conectarse a ordenadores, conmutadores o videoconsolas.
Puerto Ethernet de negociacion automética de 10/100/1000 Mbps.
PTV/3 De forma predeterminada es un puerto LAN. Si la funcién IPTV esta habilitada, funciona solo como puerto IPTV
para conectarse a un decodificador.
Se usa para iniciar el proceso de negociacién WPS o para restablecer el enrutador.
— WPS: mantenga pulsado el botén del enrutador de 1 a 3 segundos y el indicador LED del WiFi parpadeara
WPS/RST lentamente. En 2 minutos, habilite la funcion WPS del otro dispositivo compatible con WPS para crear una
conexion WPS.
— Reinicio: Si parpadea el indicador LED SYS, mantenga pulsado el botén 8 segundos y suéltelo cuando
todos los indicadores LED se enciendan. El enrutador ha restaurado sus ajustes de fabrica.
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| Csatlakoztassa az utvalasztot.

Ha az eredeti router csatlakoztatési tipusa PPPOE, és szeretné importalni a PPPoE felhasznalonevet és jelszot az
eredeti routerbdl az Ujba, kezdje az 1. 1épés. Ellenkez6 esetben ugorjon a 2. lépés.

1. lépés: Importalja a PPPoE felhasznaldnevet és jelszot az uj routerre

1. Kapcsolja be az eredeti és az Uj routert.

2. Csatlakoztassa az eredeti router WAN portjat az Uj router egyik LAN portjahoz (portjdhoz 1, 2 vagy
IPTV/3) egy Ethernet-kabel hasznalataval.
Ha a WAN és a LAN LED-jelz6i a gyors villogast kdvetéen folyamatosan vildgitanak, a rendszer sikeresen
beimportélta a PPPoE felhasznédlénevet és jelszot az j routerre.

3. Tavolitsa el az eredeti routert.

2. lépés: Csatlakoztassa az utvalasztot

1. Kapcsolja be az j routert.
2. Csatlakoztassa az Uj router WAN portjat a modem LAN portjahoz vagy Ethernet-kabellel az Ethernet
csatlakozéhoz. A WAN LED-jelzd vilagitani kezd.

Il Csatlakoztassa az eszkozt az Gj routerhez

1.0pcié: Csatlakoztassa a vezeték nélkili eszkozt, pl. okostelefont, a router vezeték nélkili hal6zatahoz.
A vezeték nélkuli halozat alapértelmezett WiFi-neve (SSID) a router aljan van megjelélve. Alapértel-
mezés szerint nincs jelszo.

2.0pcié: Csatlakoztassa a vezetékes késztiléket (pl. szamitdgépet) a router egyik LAN portjahoz (1., 2. port vagy
IPTV/3) egy Ethernet-kabellel. A LAN LED-jelz6 kétszer felvillan.

Ill Az uj router beallitasa

1.lépés: Jelentkezzen be a router webes felhasznaloi feliiletére.

Inditson el egy bongész6ét az Uj routerhez csatlakoztatott eszk6zon, és latogasson el a tendawifi.com oldalra.

2. Iépés: Konﬁgurélja a routert. (A PPPoE itt szemléltetésre szolgal.)

1.0pcié: Ha a PPPoE felhasznalonevet és jelszdt az eredeti routerbdl importalja, allitsa be a WiFi-név és a
WiFi-jelsz6, majd kattintson az OK gombra a beéllitdsok alkalmazésahoz.

2.0pci6: Ha ez az els6 router, amit beallit otthonaban, adja meg az internetszolgaltato altal megadott
Felhasznalonév és Jelszd, majd allitsa be a WiFi-név és a WiFi-jelszé. Kattintson az OK gombra a
beallitasok alkalmazasahoz.

Kész. Internet-hozzaféréshez az On altal beallitott WiFi-halézati név és jelszo segitségével csatlakozhat a vezeték nélkili

halézathoz, illetve Ethernet kdbellel csatlakoztathatja a szamitdgépet a router 1., 2. portjadhoz vagy IPTV/3 portjahoz.

Xy, Tiep
@ — Ha nem jelenik meg a fentebbi oldal, tekintse meg a FAQ Q1 kérdését.
— Ha a konfiguralas utdn még mindig nem fér hozza az internethez, tekintse meg a FAQ Q2 kérdését.




LED-jelzok

LED 2 s
visszajelzd Statusz Leiras
Folyamatosan A rendszer inditasa folyamatban van, vagy nem m(ikodik megfeleléen a rendszer (hasznalat
bekapcsolva kézben).
SYS
Villog A router megfeleléen mukodik.
Ki A rendszer hibas, vagy a router nem megfeleléen van bekapcsolva.
Folyamatosan < . -
bekapcsolva A WAN port megfeleléen van csatlakoztatva, azonban nincs folyamatban adatatvitel.
WAN Villog Adatatvitel van folyamatban a WAN porton keresztil.
Ki A WAN port nincs, vagy nem megfeleléen van csatlakoztatva.
Folyamatosan 5 “
bekapcsolva Legalabb egy LAN port megfelel6en van csatlakoztatva.
LAN Villogas kétszer Egy Uj vezetékes eszkoz van csatlakoztatva a routerhez.
. A router egyik LAN portjéhoz sincs csatlakoztatva vezetékes eszkdz, vagy az nem megfeleléen
Ki van csatlakoztatva.
Folyamatosan A 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es vezeték nélkiili halézat kdziil legalabb az egyik engedélyezve van.
bekapcsolva
WiFi Gyors villogas Vezeték nélkili adatatvitel van folyamatban.
Lassu villogas A router végrehajtja a WPS kapcsolodast.
Ki A vezeték nélkiili funkcio le van tiltva.

Csatlakozo, portok és gombok

Csatlakozé/ 62
port/gomb Leiras
POWER Tapcsatlakozo.
Kérjuk, a mellékelt halozati adapterrel csatlakoztassa a csatlakozot tapellatasra.
10/100/1000 Mb/s automatikus egyeztetésii WAN port.
— (Alapértelmezett) Router izemmodban modemhez vagy Ethernet-csatlakozéhoz vald kapcsolddasra szolgal.
WAN — WISP vagy univerzalis jelismétlé izemmaodban NE csatlakoztasson semmilyen eszkozt ehhez a porthoz.
— Hozzéférési Pont izemmaddban LAN portként funkcional.
10/100/1000 Mb/s automatikus egyeztetés(i LAN port.
1,2 Szamitégépekhez, switchekhez vagy jatékgépekhez csatlakozik.
10/100/1000 Mb/s automatikus egyeztetésii Ethernet port.
IPTV/3 Alapértelmezés szerint LAN port. Az IPTV funkcié engedélyezése esetén kizardlag IPTV portként tud muikaodik,
és egy set top boxhoz vald csatlakoztatasra szolgal.
A router WPS-egyeztetésének elinditasara vagy a router visszaallitasara szolgal.
— WPS: 1-3 masodpercig tartsa lenyomva a router gombjat, a WiFi LED visszajelzé lassan villog. WPS kapcsolat
WPS/RST létrehozasahoz 2 percen beliil engedélyezze a WPS altal tamogatott masik eszkdz WPS funkciojat.
— Visszaallitas: Amikor a SYS LED-jelz6 villog, kb. 8 masodpercig tartsa nyomva a gombot, és akkor engedje
fel, amikor az 6sszes LED-jelzé vilagitani kezd. A router visszaall a gyari alapértelmezett beallitasokra.
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| Saya Menghubungkan router ini

Jika jenis koneksi router asli Anda adalah PPPoE dan Anda ingin mengimpor nama pengguna dan kata sandi
PPPoE dari router asli ke router baru, mulai dari Langkah 1. Atau, mulai dari Langkah 2.
Langkah 1: Impor nama pengguna dan kata sandi PPPoE Anda ke router baru

1. Nyalakan router asli dan router baru.

2. Hubungkan port WAN router asli ke port 1, 2, atau IPTV/3 dari router baru menggunakan kabel Ethernet.
Saat indikator LED WAN dan LAN berubah dari berkedip cepat ke menyala solid, nama pengguna dan kata sandi
PPPoE telah berhasil diimpor ke router baru Anda.

3. Lepas router asli.

Langkah 2: Hubungkan router

1. Nyalakan router baru.
2. Hubungkan port WAN router baru ke port LAN modem atau jack Ethernet Anda menggunakan kabel Ethernet.
Lampu indikator LED WAN menyala.

Il Saya Menghubungkan perangkat Anda ke router baru

Opsi 1: Hubungkan perangkat nirkabel Anda, seperti ponsel cerdas, ke jaringan nirkabel router.
Nama WiFi default (SSID) jaringan nirkabel diberi label pada bawah router. Tidak ada kata sandi secara default.

Opsi 2: Hubungkan perangkat berkabel Anda, seperti komputer, ke port LAN (port 1, 2, atau IPTV/3) router menggunakan
kabel Ethernet. Indikator LED LAN berkedip dua kali.

Ill Saya Menyetel router baru

Langkah 1: Login ke Ul web router.
Buka browser web di perangkat yang sudah dihubungkan ke router baru, dan kunjungi tendawifi.com.

Langkah 2: Konfigurasikan router (pppoE digunakan sebagaiilustrasi di sini).

Opsi 1: Jika Anda mengimpor nama pengguna dan kata sandi PPPoE dari router asli, atur WiFi Name dan WiFi
Password lalu klik OK untuk menerapkan pengaturan.

Opsi 2: Jika Anda menambahkan router pertama di rumah, masukkan User Name dan Password dari ISP Anda,
kemudian atur WiFi Name serta WiFi Password. Klik OK untuk menerapkan pengaturan.

Selesai. Anda dapat menghubungkan ke jaringan nirkabel dengan nama dan kata sandi WiFi yang Anda atur atau hubungkan
komputer Anda ke salah satu port 1, 2, atau IPTV/3 router menggunakan kabel Ethernet untuk mengakses internet.

Ay Tips
@ —Jika halaman di atas tidak muncul, lihat Q1 di FAQ.
—Jika Anda masih tidak dapat mengakses internet setelah konfigurasi, lihat Q2 di FAQ.




Indikator LED

:-rnEcgkator Status Deskripsi
Menyala solid Sistem sedang memulai, atau tidak bekerja dengan benar (selama penggunaan).
SYS Berkedip Router bekerja dengan benar.
Mati Sistem rusak, atau router tidak dinyalakan dengan benar.
Menyala solid Port WAN terhubung dengan benar, tapi tidak ada data yang dikirimkan.
WAN Berkedip Data sedang dikirim melalui port WAN.
Mati Port WAN terputus atau tidak terhubung dengan benar.
Menyala solid Setidaknya satu port LAN terhubung dengan benar.
LAN Berkedip duakali | Perangkat berkabel baru terhubung ke router.
. Tidak ada perangkat berkabel yang terhubung ke port LAN router apa pun, atau perangkat
Mati berkabel tidak terhubung dengan benar.
Menyala solid Setidaknya satu jaringan nirkabel 2,4 GHz atau 5 GHz diaktifkan.
WiFi Berkedip cepat Data ditransmisikan secara nirkabel.
Berkedip pelan Router melakukan negosiasi WPS.
Mati Fungsi nirkabel dinonaktifkan.

Jack, port, dan tombol

Jack/Port/ -
Tombol Deskripsi
POWER Jack daya.
Mohon gunakan adaptor daya yang disertakan untuk menghubungkan jack ini ke sumber listrik untuk dinyalakan.
Port WAN negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
— (Default) Mode Router digunakan untuk menghubungkan ke modem atau jack Ethernet.
WAN — Pada mode WISP atau Universal Repeater, DILARANG menghubungkan perangkat apa pun ke port ini.
— Mode AP berfungsi sebagai port LAN.
Port LAN negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
1,2 Digunakan untuk dihubungkan ke komputer, sakelar, atau mesin game.
Port Ethernet negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
IPTV/3 Ini menjadi port LAN secara default. Saat fungsi IPTV diaktifkan, ini hanya akan berfungsi sebagai port IPTV
yang dihubungkan ke serangkaian kotak atas.
Digunakan untuk memulai proses negosiasi WPS, atau untuk mereset router.
— WPS: tahan tombol router selama 1 hingga 3 detik, maka indikator LED WiFi berkedip pelan. Dalam 2 menit,
WPS/RST aktifkan fungsi WPS dari perangkat yang didukung WPS lainnya untuk menghubungkan koneksi WPS.

— Atur Ulang: Saat indikator LED SYS berkedip, tahan tombol selama sekitar 8 detik, dan kemudian
lepaskan saat semua lampu indikator LED menyala. Router dipulihkan ke pengaturan pabrik.
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| Collegare il router

Se il tipo di connessione del router originale € PPPoE e si desidera importare il nome utente e la password PPPoE

dal router originale al nuovo router, iniziare da Fase 1. Altrimenti, partire dal Fase 2.

Fase 1: Importare il nome utente e la password PPPoE nel nuovo router

1. Accendere il router originale e quello nuovo.

2. Collegare la porta WAN del router originale a una porta LAN (porta 1, 2 oppure IPTV/3) del nuovo router
utilizzando un cavo Ethernet.
Quando le luci LED WAN e LED passano da lampeggiante a fissa, il nome utente e la password PPPoE sono stati
importati sul nuovo router.

3. Rimuovere il router originale.

Fase 2: Collegare il router

1. Accendere il nuovo router.
2. Collegare la porta WAN del nuovo router alla porta LAN del tuo modem o alla presa Ethernet utilizzando un cavo
Ethernet. La spia LED WAN si accende.

Il Collegare i dispositivi al nuovo router

Opzione 1: Collegare il dispositivo wireless, ad esempio uno smartphone, alla rete wireless del router.
I nome WiFi (SSID) predefinito della rete wireless & riportato nella parte inferiore del router. Come
impostazione predefinita non esiste una password.

Opzione 2: Collegare il dispositivo cablato, come un computer, a una porta LAN (1, 2 oppure IPTV/3) del router
utilizzando un cavo Ethernet. La spia LED LAN lampeggia due volte.

lll Impostazione del nuovo router
Fase 1: Accedere all'lU Web del router.

Avviare un browser sul dispositivo collegato al nuovo router e visitare tendawifi.com.

Fase 2: Configurare il router (pppoE viene utilizzato come illustrazione).

Opzione 1: Se siimportano il nome utente e la password PPPoE dal router originale, impostare Nome WiFi e
Password WiFi e fare clic su OK per applicare le impostazioni.

Opzione 2: Se si aggiunge il primo router a casa, immettere Nome utente e Password dall'lSP e impostare Nome
WiFi e Password WiFi. Fare clic su OK per applicare le impostazioni.

Fatto. E possibile connettersi alla rete wireless con il nome e la password WiFi impostati o collegare il computer a
una delle porte 1, 2 0 IPTV/3 del router utilizzando un cavo Ethernet per accedere a Internet.

_\@/_ Suggerimenti

— Se la pagina sopra non si apre, fare riferimento alla domanda Q1 nella sezione FAQ.
— Se non é possibile accedere all'interfaccia utente Web del router, fare riferimento alla domanda Q2 nella sezione FAQ.




Indicatori LED

Indicatore A
LED Stato Descrizione
Accensione fissa | Il sistema si avvia o non funziona correttamente (durante I'uso).
SYS Acceso con luce .
. . Il router funziona correttamente.
intermittente
Spento Il sistema ¢ difettoso o il router non & acceso correttamente.
Accensione fissa | La porta WAN e collegata correttamente, ma non viene trasmesso alcun dato.
Acceso con luce . .
. s Dati trasmessi attraverso la porta WAN.
WAN intermittente P
Spento La porta WAN é scollegata o collegata in modo non corretto.
Accensione fissa | Almeno una porta LAN & collegata correttamente.
Lampeggiante . - N
LAN due volte Un nuovo dispositivo cablato e connesso al router.
S Nessun dispositivo cablato e collegato a una porta LAN del router o il dispositivo cablato non &
pento collegato correttamente.
Accensione fissa | Almeno une delle reti WiFi a 2,4 GHz e 5 GHz & abilitata.
WiFi Lampeggio veloce| | dati vengono trasmessi in modalita wireless.
Lampeggiolento | |l router sta eseguendo la negoziazione WPS.
Spento La funzione Wireless & disattivata.

Connettore, porte e pulsanti

Connettore/
Porta/Pulsante

Descrizione

POWER

Presa di alimentazione.
Utilizzare I'adattatore di alimentazione in dotazione per collegare il connettore router a una fonte di alimentazione.

WAN

Porta WAN di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.

— (Impostazione predefinita) In modalita Router, viene utilizzata per connettersi a un modem o a un connettore
Ethernet.

— In modalita WISP o Ripetitore universale, NON collegare alcun dispositivo a questa porta.

— In modalita AP, funziona come porta LAN.

Porta LAN di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.
Utilizzata per il collegamento a computer, switch o computer di gioco.

IPTV/3

Porta Ethernet di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.
Per impostazione predefinita, & una porta LAN. Se la funzione IPTV & abilitata, funge solo da porta IPTV
utilizzata per collegarsi a un set-top box.

WPS/RST

Usato per avviare la negoziazione WPS del router, o per ripristinare il router.
— WPS: tenere premuto il pulsante del router per 1-3 secondi, |'indicatore LED WiFi lampeggia lentamente. Entro
2 minuti, attivare la funzione WPS dell'altro dispositivo WPS supportato per stabilire una connessione WPS.

— Ripristinare: Quando la spia LED SYS lampeggia, tenere premuto il pulsante per circa 8 secondi e rilasciarlo
quando tutte le spie LED si accendono. Il router viene ripristinato alle impostazioni di fabbrica.
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| Router'inizi Baglayin

Mevcut router'inizin baglanti tipi PPPoE ise ve PPPoE kullanici adi ve sifreyi yeni router'iniza aktarmak
isterseniz Adim 1'i, aksi halde Adim 2'yi takip ediniz.

Adim 1: PPPoE kullanici adi ve sifresinin yeni router'a aktarilmasi

1. Mevcut ve yeni router'inizi galistiriniz.

2. Mevcut router'inizin WAN portunu yeni router'inizin LAN portuna (port 1, 2 veya IPTV/3) bir Ethernet kablosu ile
baglayiniz.
WAN ve LAN LED gotergeleri yanip sonmeye basladiginda PPPoE kullanici adi ve sifresi basariyla aktarildi
demektir.

3. Mevcut router'inizi sistemden kaldiriniz.

Adim 2: Router'i baglayiniz

1. Yeni router'inizi calistiriniz.
2. Yeni router'inizin WAN portunu modeminizin LAN portuna baglayiniz. WAN LED gostergesi yanacaktir.

Il Cihazinizi yeni router'iniza baglayin

Opsiyon 1: Akilli telefon gibi kablosuz cihazlarinizi router'inizin kablosuz agina baglayiniz.
Kablosuz aginizin varsayilan WiFi adi (SSID), router'inizin altinda etiketlenmistir. Varsayilan olarak sifre
yoktur.

Opsiyon 2: Bilgisayar gibi kablolu aygitlarinizi bir Ethernet kablosu kullanarak router'inizin LAN portuna (baglanti
noktasi 1, 2 veya IPTV / 3) baglayiniz. LAN LED gostergesi iki kez yanip sénecektir.

lll Yeni router'in kurulumu

Adim 1: Router'in WEB arayiiziine giris.
Router'iniza baglantisi bulunan bir cihazda web tarayici calistiriniz ve tendawifi.com adresini ziyaret ediniz.

Adlm 2: Router'inizi konﬁgiire ediniz (PPPoE burada 6rnek olarak kullanilmistir).
Opsiyon 1: Mevcut router'inizdan PPPoE kullanici adi ve sifresini aktarirsaniz, WiFi Adi ve WiFi Sifresini belirleyerek
ayarlarin aktif olmasi icin Tamam'e tiklayiniz.

Opsiyon 2: ISP (Internet Servis Saglayici) firmanizdan aldiginiz Kullanicr Adi ve Sifrenizi giriniz, WiFi Adi ve WiFi
Sifresini belirleyerek ayarlarin aktif olmasi icin Tamam'e tiklayiniz.

Tamamlandi. Kablosuz aga, belirlediginiz WiFi adi ve sifresi ile baglanabilir veya bilgisayarinizi internet'e erismek icin
bir Ethernet kablosu kullanarak router'inizin 1, 2 veya IPTV / 3 portlarindan birine baglayabilirsiniz.

L/ ipuglari
@ — Eger ustteki sayfa belirmiyorsa FAQ kisminda Q1'e g6z atiniz.
— Konfiguirasyondan sonra eger hala internete erisemiyorsaniz FAQ kisminda Q2'ye goz atiniz.




LED Gosteregeleri

LED D T
Gostergesi | DUrum anim
Sabit yaniyor Sistem aciliyor veya dtizgiin olarak ¢alismiyor (Kullanim sirasinda).
SYS - -
Yanip soniiyor Router diizgun ¢alisiyor.
Kapali Sistem hatali veya router'a uygun bir sekilde gti¢ gelmiyor.
Sabit yaniyor WAN portu diizgiin olarak bagl fakat veri iletimi yapilamiyor.
WAN Yanip sonuyor WAN portu lzerinden veri iletimi yapiliyor.
Kapali WAN baglantisi koptu veya diizglin olarak bagh degil.
Sabit yaniyor En az bir LAN portu diizgin olarak bagl.
LAN L‘g:ﬁ;&'ﬁmp Yeni bir kablolu aygit router'a baglandi.
Kapalt Router'in herhangi bir LAN portuna kablolu bir aygit bagh degil veya kablolu aygit diizgiin
P olarak baglanmadi.
Sabit yaniyor 2.4 GHz veya 5 GHz kablosuz aglardan en az bir tanesi aktif.
WiFi :‘éﬁa’;’:m Veri kablosuz olarak iletiliyor.
iFi
ng%%?mp Router WPS eslesmesi gerceklestiriyor.
Kapali Kablosuz &zellik etkin degil.
Jak, port ve butonlar
Jak/Port/
Buton Agiklama
POWER Glg Jak'i.
Glig girisini uygun bir prize baglamak icin kutu iceriginden ¢ikan gti¢ adaptoriini kullaniniz.
10/100/1000 Mbps auto-negotiation WAN port.
— (Varsayilan) Router modunda, bir modeme veya Ethernet girisine baglanmak icin kullanilir.
WAN — WISP veya Evrensel Tekrarlayici modunda, bu baglanti noktasina hicbir aygit BAGLAMAYIN.
— AP modunda, bir LAN portu olarak iglev gordir.
10/100/1000 Mbps auto-negotiation LAN port.
1,2 Bilgisayar, switchler veya oyun konsollarina baglanmak igin kullanilir.
10/100/1000 Mbps auto-negotiation Ethernet port.
IPTV/3 Varsayilan olarak bir LAN portudur. IPTV islevi etkinlestirildiginde, yalnizca bir STB cihazinda baglanacak bir
IPTV portu gorevi gorebilir.
WPS anlasma islemini baslatmak veya router'i resetlemek icin kullanilir.
— WPS: Router'inizin butonunu 1 ila 3 saniye basili tutunuz, WiFi LED gostergesi yavasca yanip sonecektir. 2
WPS/RST dakika iginde, WPS baglantisi kurmak icin diger WPS destekli cihazin WPS islevini etkinlestiriniz.
— Reset: SYS LED gdstergesi yanip sondiiginde, diigmeyi yaklasik 8 saniye basili tutunuz ve ardindan tim
LED gostergeleri yandiginda birakiniz. Router fabrika ayarlarina geri donecektir.
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| CBbpKeTe pyTepa

AKO BMABT Ha Bpb3KaTa Ha OpUrMHanHus Bu pytep e PPPoE n ckaTe Aa MnopTupate NoTpebuTenckoTo nme n
naponarta 3a PPPoE oT Hero B HoBuMA pyTep, 3anoyHeTe oT CTbnKa 1. B npotuseH cnyyarn 3anoyHete ot CTbnka 2.

Crbnka 1: UmnopTupaiite norpeburenckoro cv ume v napona 3a PPPoE B HoBus pytep

1. BKntoyeTe NbpBOHaYaNHWA 1 HOBUA CU pyTep.

2. Cebpxete WAN nopta Ha nbpsoHayanHua pytep ¢ LAN nopt 1, 2 unu IPTV/3 Ha HOBWA pyTep, KaTo n3nonssarte
Ethernet kaben.
Korato WAN 1 LAN LED nHamkatopuvte npemvHaT ot 6bp30 NpuMmUreaHe KbM NMOCTOAHHO BKIIOUYEHNU,
noTpebuTenckoTo nme 1 naponata 3a PPPoE ca UMNopTVpaHu ycnewHo B HOBUA BX pyTep.

3. MpemaxHeTe MbpPBOHaYanHWA pyTep.

Crbnka 2: CBbpiKeTe pyTepa
1. BknioyeTe HOBMA pyTep.

2. Cebpkete WAN nopta Ha HoBuA pyTep ¢ LAN nopta Ha moaema unu Ethernet xaka, kato nsnonssate Ethernet kaben.
WAN LED nHAMKaTOp®T Le CBeTHe.

Il CBbpKETE YCTPONCTBOTO C KbM HOBUA pyTep

Onuusa 1: CebpkeTe CBOETO 6E3KUYHO YCTPOWCTBO, HanNpuMep cMapTPOH, KbM 6e3xKMUYHaTa Mpexa Ha pyTepa.
WiFi umeTo (SSID) no noapas6brpaHe Ha 6e3xxmnyHaTa Mpexa ca 0603HauyeHn OT foHaTa CTpaHa Ha pyTepa.
Mo noapasbupaHe HAMa nNapona.

Onuua 2: CebpiKeTe CBOETO KabEeHO YCTPONCTBO, Hanpumep KomMnioTbp, kbM LAN nopt (nopt 1, 2 vnn IPTV/3) Ha
pyTepa upes Ethernet kaben. LAN LED nHAMKATOPBT Le NPUMUATHE ABa MbTH.

lll HacTpoiTe HOBUA pyTep

Crbnka 1: Bneste B notpe6utenckus yeb nHrepderiic Ha pytepa.

CrapTupaliTe ye6 6pay3bp Ha yCTPOICTBOTO, KOETO € CBbp3aHO KbM HOBUA pyTep, 1 noceTeTe tendawifi.com.

CrbnkKa 2: Kombvlrypvlpal‘irre PyTepa (saunocrpauna tyk e usnonssaxo PPPoE).

Onumsa 1: AKo rmnopTMpaTte NoTpebuTenckoTo 1me 1 naponata 3a PPPoE ot opuruHanyus pyTtep, 3agarite WiFi Name
(WiFi nmeto) n WiFi Password (WiFi naponata) u knukHeTe Bbpxy OK, 3a Aa NpunoxuTte HacTponkuTe.

OnuusA 2: Ako fobaBaTe MbpBuMA pyTep y loMa, BbBeaeTe User Name (notpebutencko ume) n Password (napona) ot
BalLMA UHTepPHET focTaBuvK 1 3agante WiFi Name (WiFi umeto) n WiFi Password (WiFi naponarta). KnukHete
Bbpxy OK, 3a fa npunoxuTte HacTponknTe.

[oTOBO. 33 OCTBN A0 MHTEPHET MOXKETe Aa Ce CBbpKeTe KbM be3xkmuHaTa Mpexa ¢ WiFi nmeTto 1 naponata, Kouto cte

3aanu, Unun Aa CBbpKeTe KOMMIOTbPa C1 KbM efviH oT noptoseTe 1, 2 nnu IPTV/3 Ha pyTepa upes Ethernet kaben.

1
Y. CbBetn
— AKo ropenocoueHaTta CTpaHuLa He ce nokaxe, BuxTte Q1 B FAQ.
— AKO BCe olLe HAMaTe AOCTbI A0 NHTEPHET cref KoHburyprpaHeto, suxTe Q2 B FAQ.




LED nuaukaTopn

LED
uHAuKaTop

Craryc Onucanue

SYS

Be3 npekbceare | CricTemata ce CTapTvipa vy He paboTu NPaBUHO (MO Bpeme Ha U3MnonsBaHe).

Murawy PyTepbT paboTu NpaBuaHo.

WN3knioueH (Off) | B cuctemata uma nospesa Uimn pyTepbT He € BKAIOYEH NPaBuiHo.

WAN

Bes npekbceae | WAN nopTbT e CBbp3aH NPaBUITHO, HO He Ce NpeaaBaT HUKaKBY AaHHW.

Mwrawy Mpe3 WAN noprta ce npesasaT AaHHW.

M3knioueH (Off) | Bpbakara c WAN nopra e npekbcHaTa Uiu Tol He e CBbp3aH NpaBusiHo.

LAN

bes npekbcsare | MoHe eguH LAN nopt e cebp3aH NpaBusiHo.

Bbp30o aBykpaTHO
npyMnreaHe

KbMm pyTepa e cBbp3aHO HOBO KabesiHo YCTPOCTBO.

VsknioueH (OFff) Hama cebp3aHo kabenHo yCTpOﬁCTBO KbM HAKol oT LAN nopToOBeTe Ha pyTepa uin KabenHoTo
yCTpOﬁCTBO He e CBbpP3aHO NpaBuIHO.

WiFi

be3 npekbceaHe | MMoHe egHa ot 2,4 GHz 1 5 GHz 6e3KM4HNTE MPEXK € aKTUBMpaHa.

Bbp3o npumureaHe| Mpepasat ce faHH 6e3KINYHO.

baBHo MpuMureate| pyreptr n3sbpIIBa NperoBopeH npouec Ha WPS.

Usknioven (Off) | Besxmunata dyHKUMA € AeakTUBMPaHa.

’ak, noptoBe n 6yToHU

Xak/MopTt/
ByToH

OnucaHue

POWER

Kak 3a 3axpaHBaHe.
Mons, nsnonssanTe BKNOUEHUA 3axpaHBaly aganTep, 3a Aa CBbpXKeTe TO3U XaK KbM U3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe.

WAN

10/100/1000 Mbps WAN nopT c aBTOMaTU4HO M3BbpPLUBAaHE Ha MPEroBOPHWA NPoLieC.

— (Mo noppasbupaHe) B pexum Ha pyTep Toii ce N3MoNn3Ba 3a CBbp3BaHe KbM Moaem nunw Ethernet xak.

— B pexxum WISP vnmn pexvim Ha yHUBepCaneH yabmxuten Ha ooxsat HE cBbp3BaliTe HYIKaKBI YCTPOWCTBA KbM TO3V MOPT.
— B pexunm Ha TouKa 3a AOCTbIN To GyHKLUMOHMpPa KaTo LAN noprt.

10/100/1000 Mbps LAN nopT ¢ aBTOMaTW4HO M3BbPLLIBAHE Ha MPEroBOPHIA NpoLec.
M3non3Ba ce 3a cBbp3BaHe KbM KOMMKOTPU, CyUYOBE UM NTPOBN KOH30/U.

IPTV/3

10/100/1000 Mbps Ethernet nopT ¢ aBTOMaTNYHO U3BbPLUBAHE HAa NPErOBOPHMA NPOLIEC.
Tosa e LAN nopt no noapas6upate. Korato IPTV pyHKLMATa € akTBUpPaHa, TOW MOXe Aa CIyXWN eANHCTBEHO
kato IPTV nopt 3a cBbp3BaHe C aekogep.

WPS/RST

M3non3Ba ce 3a cTapTvipaHe Ha NperosopHus npouec Ha WPS Ha pyTepa unu 3a HynpaHe Ha pyTepa.

— WPS: 3apbKTe HaTucHaT ByToHa Ha pyTepa 3a 1 4o 3 cekyHam n WiFi LED nHAMKaTOp®T LWe 3anouHe fa
npumnrea 6aBHo. B pamkuTe Ha 2 MUHYTW akTuBmpariite WPS GyHKLMATa Ha APYroTo yCTPOICTBO,
nopabpxato WPS, 3a fia yctaHoBute WPS Bpb3Ka.

— HynupaHe: Korato SYS LED nHaunKatopbT NpUMKIBa, 3afpbKTe OYyTOHa HaTUCHAT 3a OKONO 8 CeKyHAW 1 cnep

TOBa ro NycHeTe, Korato Bcuukun LED nHAnKaTopy CBETHAT. PyTepbT e HynupaH o GabpuyHmTe HacTPOMKN.
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I ZOvdeon tou Spoporoynti

Av n 6UVSEaN Tou apyIkoL oag Spopoloynth gival TOTou PPPOE kat BéAeTe va l0ayAyeTe To Gvopa Xprion Kal Tov

Kwd1Kd mpooBaong yia tn ouvdeon PPPoE amo tov apyikd SpopoloynTr| 0Tov Kavouplo, EEKIVAoTeE amé To Bipa 1.

AMNWG, EekivijoTte amd 1o BRpa 2.

Bripa 1: Elcaywyr Tov ovopatog XpoTn Kal Tou Kwdikol mpooBacni oag yia tn

oUvbeon PPPOE otov kawvouplo Spopoloyntn

1. EvepyormoloTe Tov apyIké Kat Tov kavouplo dpopoloyntn oag.

2. Tuvdéote Tn Bupa WAN Ttou apxikol Spopoloyntr pe pia B0pa LAN (BUpa 1, 2 1 IPTV/3) Tou Kaivouplou
SpopoAoynTr xpnotpomolwvtag kadwdio Ethernet.
‘Otav ot evéeikteg LED yia to WAN kat to LAN mayouv va avaBoofrivouv ypriyopa Kat LEVOUV CUVEXWG
QAVAUMEVOL, ONpaivel OTL £xEl ONOKANPWOEL PE EMITUX{O N El0AYWYH TOU OVOUATOG XPHOTN KAl TOU KWSIKOU
npdofaong yia T ouvdeon PPPOE aTov katvouplo Spopoloyntr| oag.

3. ApaipéaTte Tov apxiké SpopoloynTr.

Brjpa 2: Zuvdeon tou Spopoloyntn

1. EvepyomolnoTe Tov katvouplo dpopoloynth.

2. Tuvdéote Tn BUpa WAN Ttou Kaivouplou Spopoloyntr pe Tn B0pa LAN Ttou pdvtep oag r pe tnv umodoyr Ethernet
Xpnotpomolwvtag kaAwdio Ethernet. ©a avayel o evdeiktng LED yia to WAN.

Il ZOvdeon TG CUOKEVNG 0AG IE TOV Kavouplo Spopoloynti

Emoyn 1: Zuvd£oTe TNV acUppaTn CUOKEUN 0ag, T.X. éva smartphone, oto acUpuato Siktuo Tou SpopoloynTr.
To mpoemAeypévo dvoua Tou Siktuou WiFi (SSID) oto acuppato SiKTuo avaypd@etal otny eTIKETA Tou Oa
Bpeite otnV K&TW MAEUPA TOU SpopohoynTr. Me Bdon Tig MpoemAeyHéveg pUBUIoELG Sev UTTAPXEL
KaBopIopévog KwdIKGG mpooRaong.

Emloyn 2: Tuv8£oTe TNV eVOUPUATH GUOKEUN 0, TLY. évav UTIoAoyloTh, o€ pia Bpa LAN (B0pa 1, 2 1§ IPTV/ 3) tou
Spopoloynth xpnotpomolwvtag kaAwdio Ethernet. O evéeiktng LED yia to LAN Ba avaBooBricel Suo gpopéc.

Il PUOLION TOU KAVOUpPIOU SpopoloynTr
Bijpa 1: ZuvdeBeite otn Siemapn xpriotn lotov Tou SpopoAoynTi.

ExKiviioTe KAmolo mpdypappa mEPIRYNOoNG oTov I0TO O€ pia GUOKEUN TTou €xel oUVSEDE( pe Tov SpopoloynTr Kat

EMOKEPTEITE TOV L0TOTOTO tendawifi.com.

Br']pa 2: PUG"‘UTE TG napapé'rpouc TOU GPO"O)\OVI‘]TI"] (6w oV E1K6Va eppavileTal wg mapadeypa

o tumo¢ ouvdeon¢ PPPoE).

Emdoyn 1: Av eloaydyete To dvoua xpriotn Kat Tov Kwdiko mpooBaong yia T cuveon PPPOE armo tov apxiko
umoloy1oTr), kaBopioTe Ta amaitoUpeva oTolxeia ota media WiFi Name (Ovopa Siktvou WiFi) kat WiFi
Password (Kwdikég mpdofaong oto Siktuo WiFi) kat kavte KAk otnv emhoyr OK yia va pappooTouv ot
pubuioelc.

EmMoyn 2: Av mpocBéoete Tov mpwto SpopoloynTr) oTo oTity, kataxwpiote ota media User Name (Ovopa xpriotn) Kat
Password (Kwdikdg mpdofaong) Ta otolxeia mou oag éxel Swoel o ISP oag kat KabBopioTe Ta amaltovpeva
oTolyeia ota media WiFi Name (Ovopa Siktuou WiFi) kat WiFi Password (Kwdikdg mpdofaong oto Siktuo
WiFi). K&vte kAik otnv emoyr) OK yia va epappooTouv ol pubuioelg.

H Siadikacia éxel ohokAnpwOei. Mmopeite va cuvSebeite 0To acUpUaTo S{KTUO XPNOIUOTIOWVTAG TA OTOIXEIA TTOU
Kataxwpioate yla To dvopa tou Siktuou WiFi Kat Tov KwdIko mpdoRacng 1 va CUVEECETE TOV UTTONOYLOTH 0aC O pia amo TG
BUpec 1, 2 fy IPTV/3 Tou Spopoloyntr xpnotuomolwvtag kaAwdio Ethernet yia va amoktrioete mpooBaon oto lvtepvet.

A ZupBoulég
@ — Av 8ev gppaviletal n mpoavagepopevn oeAida, avatpégte otnv Q1 otnv evétnta FAQ.
— Av e0KONOUBEITE Va PNV PITOPEITE va ATOKTAOETE TPOoRacn oTo IVTEPVET, avatpé€te otnv Q2 otnv evotnta FAQ.




Evéeikteg LED

Evdeiktng - ;
LED Kataotaon NMeptypaen

Mével ouvexwg Mpayuatomolgital EKKivnon Tou CUCTAKATOG i} TO SUOTNHA Sev AelToupyEi OTIWG TPEmel (Katd
QAVAPPEVOG. ™ xprion).

SYS AvaBoofrvel O SpopoloynTrig Aertoupyei OTIWG TTPETEL.
Eivat oBnotdc. Ynapyet kamota PAGBN oto oloTnpa fj 0 SpopoloynTrig Sev €xel evepyomoinBei Omwg MPETEL.
Mévet guvexag To kahwd1o éxel ouveDei dOTIwG Mpémel oTn BUpa WAN, ald Sev mpaypatomoleital petadoon
QVOMHEVOC. Sedopévwv.

WAN AvaBoofrvel. Mpaypatomoteital petadoon dedopévwy péow tnG BUpag WAN.
Eivai onotoc. To kaAwb1o éxel amoouvSebei 1y Sev £xel ouvSeBel dmwg mpémet otn BUpa WAN.
g\l/%’ﬁhg\‘,’géxd’c To KaAWSI0 £xel GUVSEBEL OTIWC TTPEMEL GE TOUNAXIOTOV pia BUpa LAN.
Avafooprivel ¢ 5 - { 4

LAN VOVOPa 800 GOpEC Mia véa evouppatn GUoKeLN £xel oLVOEDEL e Tov SpopoloynTr.
Eival ofnots Kapia evauppatn cuokeun Sev €xel ouvSeBei og kamota BUpa LAN tou Spopoloynti i n

{vat 6pnotoc £VOUPHOTN OUOKELH Sev €xel oUVSEDET OTIWG TTPETEL

Vi v
avﬁ;’ﬁL‘é’\‘,’X?“”c TouAdxtotov éva amd ta actppata Siktua 2,4 GHz kat 5 GHz gival evepyomoinpévo.
AvaBooprvel . . . .

WiFi yoriyopa. Mpaypatomoleital petadoon dedopévwy acvppata.
Avaoofrivel pe ; { 8
apvg pu%?xd. [ O Spopoloyntrig ektehei Stampaypdtevon WPS.
Eivat oBnotoc H acUppatn Aertoupyia givat amevepyomoinpévn.

Ynodoxn, 0Upeg kKat Koupma

Ynodoxr/@upa/ a
Kouprti Meptypacr
Ynodoyr tpogodoaiag.
POWER XPNOIHOTIOOTE TOV IPOCAPHOYEX LOXUOG TTOU TIEPINABAVETAL 0T CUCKEVATIA TIPOKEIUEVOU VA CUVOECETE
QuTH TNV UTTOSoXM HE pia TTNYT TPoPoSoaciag yia mapoyr 1oXVocg.
OUpa WAN autopatng Stampaypdteuong 10/100/1.000 Mbps.
— (MpoemAeypévn puBuion) Katd t xprion Tne Aettoupyiag Spopoloyntr (Router), xpnotpevel yia
WAN oUvSeon pe povtep fy umodoxn Ethernet.
— Katd tn xprion tng Aettoupyiag WISP 1y kaBoAikou avapetadotn (Universal Repeater), AEN MPEMEl va
ouvSEéeTe Kapia ouokevn otn BUpa auTh.
— Katd tn xprion tng Aettoupyiag AP, Aettoupyei wg BUpa LAN.
OUpa LAN avtopatng Siampaypdatevong 10/100/1.000 Mbps.
1,2 Xpnotpevel yla Tn 6OVSEDT e UTOAOYIOTEG, SIAKOTITEG 1 HNXAVAHATA TTAXVISIWV.
©Upa Ethernet autépatng Stampaypdreuonc 10/100/1.000 Mbps.
IPTV/3 Mpokertat yia B0pa LAN pe Baon Ti¢ mpoemAeypéveg pubpioelc. Omote gival evepyomoinpévn n Aettovpyia IPTV,
HTITOpE( va XpNOIHEVOEL povo wg BUpa IPTV yia cUvEEon pe AmoKwSIKOMOINTH.
Xpnotpevet ya Ty évapén g Stadikaciag Stampaypdtevong WPS ) tTnv emavagopd tou Spopoloyntr.
— WPS: TMi€oTe mapateTapéva To Koupri Tou Spopohoyntr €mi 1 éwg 3 SeuTEPOAETTA WOTIOU VA APXIOEL VA
avaPooprivel pe apyo pubuo o evdeiktng LED yia to WiFi. Exete mepilBwplo 2 ATV ylat VAl EVEPYOTIOIOETE TN
Aettoupyia WPS otnv dAAn cuokeur| mou umootnpilel To mpdtumo WPS wote va emteuyBei ouvdeon péow WPS.
WPS/RST
— Emavagopd: Tnv wpa mou avaBoofrivel o evdeiktng LED SYS, méoTe mapateTapéva To KoL €Mi Tepimou
8 SeutepONENTA Kal UOTEPA APAOTE TO HOAIG avaPooPrioouy pia gopd Ohot ot evdeikteg LED.
Mpaypatomoleital Emavagopd Tou SPOHOAOYNTH) OTIC EPYOCTACIOKES PUBHICELS.
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Slovenscina

I Prikljucite usmerjevalnik

Ce v obstoje¢em usmerjevalniku uporabljate vrsto povezave PPPOE ter zelite uvoziti uporabnisko ime in geslo za PPPoE

iz obstojecega usmerjevalnika v novi usmerjevalnik, zacnite s 1. korak. V nasprotnem primeru zacnite z 2. korak.

1. korak: Uvozite svoje uporabnisko ime in geslo za PPPoE v novi usmerjevalnik

1. Vklopite obstojeci in novi usmerjevalnik.

2. Z ethernetnim kablom povefzite priklju¢ek WAN na obstoje¢em usmerjevalniku s prikljuckom LAN (prikljucek 1, 2 ali
IPTV/3) na novem usmerjevalniku.
Ko LED-indikatorja WAN in LAN prenehata utripati in za¢neta svetiti neprekinjeno, sta uporabnisko ime in geslo za
PPPoE uspesno uvozena v vas novi usmerjevalnik.

3. Odstranite obstojeci usmerjevalnik.

2. korak: Prikljucite usmerjevalnik

1. Vklopite novi usmerjevalnik.

2. Z ethernetnim kablom povezite priklju¢ek WAN na novem usmerjevalniku s priklju¢kom LAN na modemu
ali ethernetnim priklju¢kom. LED-indikator WAN se vklopi.

IV napravi vzpostavite povezavo z novim usmerjevalnikom

1. moznost: V brezzi¢ni napravi, na primer pametnem telefonu, vzpostavite povezavo z brezzi¢nim omrezjem
usmerjevalnika.
Privzeto ime (SSID) brezzi¢nega omrezja WiFi je navedeno na nalepki na spodnji strani usmerjevalnika.
Privzeto ni nastavljeno nobeno geslo.

2. moznost: Z ethernetnim kablom prikljucite Zi¢no napravo, na primer racunalnik, na prikljucek LAN (prikljucek 1,
2 ali IPTV/3) na usmerjevalniku. LED-indikator LAN dvakrat utripne.

lil Nastavite novi usmerjevalnik
1. korak: Prijavite se v spletni uporabniski vmesnik usmerjevalnika.

V napravi, ki je povezana z novim usmerjevalnikom, zazenite spletni brskalnik in obiscite spletno mesto tendawifi.com.
2. korak: Konﬁgurirajte usmerjevalnik (PPPOE je tukaj uporabljen zgolj kot primer).

1. moznost: Ce uvozite uporabnisko ime in geslo za PPPoE iz obstojecega usmerjevalnika, izpolnite polji WiFi Name
(Ime omrezja WiFi) in WiFi Password (Geslo omrezja WiFi) ter kliknite OK (V redu), da uporabite
nastavitve.

2. moznost: Ce v hisi dodajate prvi usmerjevalnik, izpolnite polji User Name (Uporabni$ko ime) in Password (Geslo) s
podatki, ki vam jih je posredoval ponudnik internetnih storitev, nato za izpolnite Se polji WiFi Name (Ime
omrezja WiFi) in WiFi Password (Geslo omrezja WiFi). Kliknite OK (V redu), da uporabite nastavitve.

Postopek je koncan. Za povezavo z brezzi¢nim omrezjem lahko uporabite nastavljeno ime in geslo omrezja WiFi ali pa z
ethernetnim kablom prikljucite racunalnik na enega od prikljuckov 1, 2 ali IPTV/3 na usmerjevalniku, da boste lahko
dostopali do interneta.

L/ Nasveti
@ — Ce se zgornja stran ne prikaZe, si oglejte Q1 v razdelku FAQ.
— Ce po konfiguraciji $e vedno ne morete dostopati do interneta, si oglejte Q2 v razdelku FAQ.
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LED-indikatorji

:-:d[:;(ator Stanje Opis
Sveti neprekinjeno | Sistem se zaganja ali ne deluje pravilno (med uporabo).
SY5 Utripa Usmerjevalnik deluje pravilno.
Ne sveti V sistemu je prislo do napake ali pa usmerjevalnik ni pravilno vklopljen.
Sveti neprekinjeno | Priklju¢ek WAN je pravilno prikljuc¢en, vendar ni mogoce prenesti nobenih podatkov.
WAN Utripa Za prenos podatkov je uporabljen priklju¢ek WAN.
Ne sveti Priklju¢ek WAN je izkljucen ali ni pravilno prikljucen.
Sveti neprekinjeno | Vsaj en prikljucek LAN je pravilno priklju¢en.
LAN Hitro dvakrat utripne| Na usmerjevalnik je priklju¢ena nova Zi¢na naprava.
Ne sveti Nobena Zi¢na naprava ni pfikljuéena na noben priklju¢ek LAN na usmerjevalniku ali pa Zi¢na
naprava ni pravilno prikljucena.
Sveti neprekinjeno | Omogoceno je vsaj eno 2,4- ali 5-gigaheréno brezzicno omrezje.
WiFi Hitro utripanje Podatki so preneseni prek brezzi¢ne povezave.
Pocasno utripanje | V usmerjevalniku se izvaja usklajevanje WPS.
Ne sveti Brezzi¢na povezava je onemogocena.

Vti¢, prikljucki in gumbi

/gumb

Vti¢/prikljucek

Opis

POWER

Napajalni vtic.

Ta vti¢ prikljucite na vir napajanja s priloZzenim napajalnikom, da omogocite napajanje usmerjevalnika.

WAN

Prikljucek WAN, ki podpira samodejno usklajevanje in hitrost prenosa podatkov 10/100/1000 Mb/s.

— (Privzeto) V nacinu usmerjevalnika je uporabljen za priklju¢itev modema ali ethernetnega prikljucka.
— V nacinu WISP ali nacinu univerzalnega ponavljalnika NE prikljucite nobene naprave na ta prikljucek.
— Vnacinu dostopne tocke deluje kot priklju¢ek LAN.

Prikljucek LAN, ki podpira samodejno usklajevanje in hitrost prenosa podatkov 10/100/1000 Mb/s.
Uporablja se za prikljucitev na ra¢unalnike, stikala ali igralne konzole.

IPTV/3

Ethernetni prikljucek, ki podpira samodejno usklajevanje in hitrost prenosa podatkov 10/100/1000 Mb/s.
To je privzeto priklju¢ek LAN. Ce je omogocena funkcija IPTV, deluje samo kot priklju¢ek IPTV za povezavo s
TV-komunikatorjem.

WPS/RST

Uporablja se za zacetek postopka usklajevanja WPS ali ponastavitev usmerjevalnika.
— WPS: gumb na usmerjevalniku drzite od 1 do 3 sekunde, da za¢ne LED-indikator WiFi po¢asi utripati.V 2
minutah omogocite funkcijo WPS v drugi napravi, ki podpira WPS, da vzpostavite povezavo WPS.

— Ponastavitev: Ce LED-indikator SYS utripa, drzite gumb priblizno 8 sekund in ga izpustite, ko se vklopijo
vsi LED-indikatorji. Usmerjevalnik je ponastavljen na tovarniske nastavitve.
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FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device is for indoor usage only.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also complies
with Part 15 of the FCC RF Rules.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and your body.
Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Operating frequency: 2412-2462MHz, 5150-5250MHz, 5725-5850MHz
NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications
to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

A\ couion:

Adapter Model: BN073-A09009E, BN073-A090098

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO.,, LTD.
Input: 100-240V AC, 50/60Hz 0.4A

Output: 9V=1A

——=:DCVoltage

)i

|

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This means
that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled
to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he buys a new
electrical or electronic equipment.

Operating Temperature: 0°C - 40°C
Operating Humidity: (10% - 90%) RH, non-condensing
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CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user
may be required to take adequate measures.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor use only.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and your body.
The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to
this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type AC10 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operating Frequency:

2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

5 GHz: EU/5150-5250MHz (CH36-CH48)

EIRP Power (Max.):

2.4 GHz: 19.65 dBm

5 GHz: 22.85 dBm

Software Version: V02.03.01.XX

For EU/EFTA, this product can be used in the following countries:

BE | BG| CZ | DK | DE | EE | IE EL| ES| FR|HR| IT | CY | LV
LT | LU [HU [ MT | NL | AT [ PL | PT | RO | SI SK | FI SE | UK

Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: 7 x 24 hours

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)

Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn
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Espaiiol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., declara que e1 tipo de equipo radioelectrico AC10 es
conforme con 1a Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaratién UE de conformidad esta disponible en la direcction Internet siguiente:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Cestina

ZJEDNODUGENE EU PROHLAGEN[ O SHOD¢

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., prohlaOuje, Ue typ radiového zatizeni AC10 je v souladu se
smDrnici 2014/53/EU. UpIné znDni EU prohlaQeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Deutsch

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass der Funkanlagentyp AC10 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Francais

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., déclare que I'équipement radioélectrique du type AC10 est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Magyar

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. igazolja, hogy a AC10 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfelel3ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé internetes cimen:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD,, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio AC10 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego AC10 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
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Portugués

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. declara que o presente tipo de equipamento de
radio AC10 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Romaéna

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio AC10 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresd internet:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Nederlands

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dat het type radioapparatuur AC10 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Tiirkge

Uygunluk Beyani

Burada, SHENZEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD., AC10 radio ekipman tipinin 2014/53/EU direktiflerine uygun
oldugunu beyan eder.

Avrupa uygunluk beyannamesinin tam metni takip eden internet adresinde mevcuttur.
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Bbarapckn

OMPOCTEHA EC AEKNTAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HactoawoTo SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD., peknapupa, ye To3u TMn pagmocbopbvxeHme AC10 e B
cpoTBeTcTBUeE C [lnpekTnBa 2014/53/EC.

LianocTtHuAT TekcT Ha EC feknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [ja Ce HaMepw Ha ClieiHVA UHTEPHET aapec:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Slovens¢ina

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme AC10 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
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